INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“Planta de valorizacidon de neumaticos fuera de uso”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

N°: 20210210962

Antofagasta, 14 de Octubre del 2021

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Inversiones Medioambientales Limitada.

Rut 76.053.397-1
Domicilio Patricio Lynch N°157, Hualqui. Concepcion.
Teléfono 56-232038940

Nombre representante legal 1

Gonzalo Valenzuela Silva.

Rut representante legal 1

10.660.044-9

Domicilio representante legal 1

Patricio Lynch N°157, Hualqui. Concepcion.

Teléfono representante legal 1

56-232038940

Correo electrénico Titular o representante legal 1

g.valenzuela@machiels.cl

Nombre representante legal 2

Frederik De Dobbeleer.

Rut representante legal 2

24.877.891-1

Domicilio representante legal 2

Patricio Lynch N°157, Hualqui. Concepcion.

Teléfono representante legal 2

56-232038940

2.

ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El Proyecto tiene por objetivo la construccién y operacién de una planta
valorizadora de Neumaticos Fuera de Uso (en adelante “NFU”), dados de baja
principalmente por la industria de la gran mineria, cuyo proposito es la obtencion
de tres productos comercializables: acero, negro de humo recuperado y
combustible liguido.

Descripcion general del
proyecto

La planta valorizadora de NFU, consta de tres procesos. EI primero considera el
desarme, corte y trituracion del neumatico, recuperando el acero. Luego, el caucho
triturado es procesado en una planta de termolisis disefiada para procesar una
capacidad méaxima de 30 t/d de caucho triturado, obteniéndose negro de humo
recuperado (rCB, por sus siglas en inglés), combustible liquido y gas (Ilamado
syngas o gas de sintesis). El proceso de termolisis a baja temperatura consiste en
el calentamiento del caucho triturado en un horno de contacto indirecto en ausencia
de oxigeno, a una temperatura de 300 a 600 °C. En estas condiciones se genera,
principalmente, la gasificacion del caucho, obteniéndose un gas con alto valor
energético, el cual es licuado para producir un combustible liquido. La fraccién de
gas no condensada (syngas) es reutilizada en el proceso, para aprovechar su poder
calorifico incorporandolo a una camara de combustion mixta para mantener el
rango de temperatura necesaria para el proceso de termdlisis de caucho. Del
proceso de termolisis se generard un producto sélido correspondiente al negro de
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humo recuperado, el cual es una materia prima que pasard al tercer proceso
correspondiente a un post tratamiento mecanico, que deja este producto a una
condicion tal para ser comercializado.

Tipologia principal, asi | Tipologias aplicables al proyecto:

como las aplicables asus | Art. 3 0.8.) RSEIA: Sistemas de tratamiento, disposicion y/o eliminacion de
partes, obras 0 acciones | residuos industriales solidos con una capacidad igual o mayor a treinta toneladas
dia (30 t/dia) de tratamiento o igual o superior a cincuenta toneladas (50 t) de

disposicion.
Vida (til 17 afios.
Monto de inversion USD 14 millones.

Gestidn, acto o faena | Instalacion de faenas en la zona del proyecto.
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Proyecto o actividad se | Si | No | El proyecto no se desarrolla por etapas.
desarrolla por etapas

Proyecto o0 actividad | Si | No | El proyecto no modifica un proyecto o actividad existente.
modifica un proyecto o

actividad existente X
Proyecto modificaotra(s) | Si | No | El proyecto no modifica otra RCA.
RCA x

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Nombre del documento el Fecha_ 3 pubhcz,am_on.en Fecha
documento | expediente electrénico:
Inversiones
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA Medioambientales 18/01/2021
Limitada.
Servicio de Evaluacion
Resolucién de admisibilidad 0023/2021 Ambiental de la Region de | 22/01/2021

Antofagasta.

Servicio de Evaluacion
0023/2021 Ambiental de la Region de | 22/01/2021
Antofagasta.

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA
dirigido al Gobierno Regional
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

=

Nombre del documento NEdel Fecha_ de publlcellc[on.en Fecha
documento | expediente electrénico:
- . L Servicio de Evaluacién
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA | 0540051 | Ambiental de la Regi6n de | 22/01/2021
dirigido a municipalidad
Antofagasta.
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio de Evaluacion
dirigido a los organismos de la| 445555051 | Ambiental de la Region de | 22/01/2021
administracion del Estado con competencia
: Antofagasta.
ambiental
Servicio de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion 0020/2021 Ambiental de la Region de | 22/01/2021
Antofagasta.
Registro de publicacion en diario de Servicio de  Evaluacion
EgISro de - p : NA Ambiental Direccion | 01/02/2021
circulacion nacional o regional Ejecutiva
Registro de publicacion en diario de Servi_cio de Eva_lluac!c')n
. . . . NA Ambiental Direccion | 01/02/2021
circulacion nacional o regional .
Ejecutiva
Inversiones
Acreditacion Aviso Radial NA Medioambientales 22/02/2021
Limitada
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones ylo 0059/2021 Ambiental de la Region de | 05/03/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Antofagasta.
- ., L Inversiones
Clzrztg solicitud de extension de suspension de NA Medioambientales 01/04/2021
p Limitada
Resolucién de Extension de Suspension de Servi_cio de Evalggcién
0128/2021 Ambiental de la Region de | 01/04/2021
Plazo
Antofagasta
Servicio de Evaluacion
Registro acta de Comité Técnico 22/2021 Ambiental de la Region de | 29/04/2021
Antofagasta
. L L Inversiones
Clzrztg solicitud de extension de suspension de NA Medioambientales 01/06/2021
P Limitada
Resolucién de Extension de Suspension de Servicio de Evaluacion
Pl P 0209/2021 Ambiental de la Regién de | 02/06/2021
azo
Antofagasta
3
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento Pl Fecha_ at publlcellc[on.en Fecha
documento | expediente electrénico:
Inversiones
Adenda NA Medioambientales 15/07/2021
Limitada

Servicio de Evaluacion

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la| 5535051 | Ambiental de la Region de | 15/07/2021

Adenda Antofagasta
Servicio de Evaluacion
Resolucion ampliacion de plazo 0311/2021 Ambiental de la Region de | 17/08/2021

Antofagasta

Informe Consolidado Complementario de Servicio de  Evaluacion

Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones | 45155051 | Ambiental de la Region de | 20/08/2021
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA

(ICSARA Complementario) Antofagasta
Inversiones

Adenda Complementaria NA Medioambientales 16/09/2021
Limitada

Servicio de Evaluacién
20210210279 | Ambiental de la Region de | 16/09/2021
Antofagasta

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
Adenda Complementaria

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Superintendencia de Servicios Sanitarios

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Gobernacion Maritima de Antofagasta

CONAF

DGA

DOH

CONADI

SAG

SEC

SEREMI MOP

SEREMI Medio Ambiente

SEREMI de Agricultura

SEREMI de Bienes Nacionales

SEREMI de Desarrollo Social y Familia

SEREMI de Energia

SEREMI de Mineria

SEREMI de Salud

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones

SEREMI de Vivienda y Urbanismo
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SERNAGEOMIN

Servicio Nacional de Turismo

llustre Municipalidad de Antofagasta

Gobierno Regional

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de

la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
97 Direccion de Vialidad, Regién de Antofagasta. 29/01/2021
0205 Gobierno Regional, Region de Antofagasta. 01/02/2021
57 DGA, Regidn de Antofagasta. 04/02/2021
014 SEREMI de Energia, Region de Antofagasta. 04/02/2021
054/14637612 DOH, Regién de Antofagasta. 04/02/2021
143 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Antofagasta. 08/02/2021
(E) 004 (SEA) llustre Municipalidad de Antofagasta. 09/02/2021
105 SEREMI de Obras Publicas, Region de Antofagasta. 11/02/2021
52 SAG, Region de Antofagasta. 11/02/2021
028 SEREMI de Agricultura, Region de Antofagasta. 11/02/2021
057 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Antofagasta. 11/02/2021
917 SERNAGEOMIN, Region de Antofagasta. 12/02/2021
746 Consejo de Monumentos Nacionales. 17/02/2021
205 SEREMI de Salud, Regién de Antofagasta. 17/02/2021
026 Servicio Nacional Turismo, Region de Antofagasta. 19/02/2021
3.3.2. Con Adenda
N° Oficio Remitido por Fecha
238 SAG, Region de Antofagasta. 28/07/2021
327 DGA, Regidn de Antofagasta. 29/07/2021
1634 Gobierno Regional, Region de Antofagasta. 29/07/2021
823 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidn de Antofagasta. 30/07/2021
344 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Antofagasta. 30/07/2021
5087 SERNAGEOMIN, Region de Antofagasta. 02/08/2021
0101 SEREMI de Energia, Region de Antofagasta. 30/07/2021
3620 Consejo de Monumentos Nacionales. 10/08/2021
1189 SEREMI de Salud, Region de Antofagasta. 16/08/2021
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
420 DGA, Regién de Antofagasta. 21/09/2021
6744 SERNAGEOMIN, Regi6n de Antofagasta. 04/10/2021
1463 SEREMI de Salud, Region de Antofagasta. 06/10/2021

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
N°12.600/27/SEA Gobernacion Maritima de Antofagasta. 22/01/2021
22 ACC 2812732 SEC, Regidn de Antofagasta. 26/01/2021
84 Superintendencia de Servicios Sanitarios. 05/02/2021
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0020 CONADI, Region de Antofagasta. 09/02/2021
12-EA/2021 CONAF, Region de Antofagasta. 10/02/2021
99 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 12/02/2021

3.5. Organismos de la administracion del Estado que no se pronunciaron durante la evaluacion

- SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Antofagasta.
- SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones, Regién de Antofagasta.

3.6. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.6.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial
Tabla 3.6.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
1634 Gobierno Regional, Region de Antofagasta. 29/07/2021
Fundamento

El Gobierno Regional sefiala que:

“De acuerdo al andlisis territorial se establece que debido a que le proyecto en cuestion se encuentra
localizado dentro del Plan Regulador Comunal, el pronunciamiento le corresponde al municipio respectivo”.

N° Oficio Remitido por: Fecha
(E) 004 (SEA) llustre Municipalidad de Antofagasta. 09/02/2021
Fundamento

En su pronunciamiento la Municipalidad de Antofagasta sefiala que:

“El proyecto se ubica en zona U-6, que permite actividades productivas de caracter inofensivas, molestas y
peligrosas, tales como industrias, talleres, almacenamiento y otros de impacto similar”.

3.6.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional
Tabla 3.6.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
1634 Gobierno Regional, Region de Antofagasta. 29/07/2021
Fundamento

El Gobierno Regional sefiala que:

“En relacién con las Politicas, Planes y Programas de Desarrollo Regional segin lo requerido en la Ley N°
20.417 y de acuerdo al anélisis en términos de la Estrategia de Desarrollo Regional 2009-2020, el Gobierno
Regional de Antofagasta concluye que el proyecto se vincula favorablemente con el Lineamiento N°3 “Region
Sustentable”, Lineamiento N°5 “Integracion Social y Calidad de Vida”, Lineamiento N°7 “Modernizacion y

Participacion”.

. 6
(=] [m]
2: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EFE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2153535649



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153535649

3.6.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.6.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
(E) 004 (SEA) llustre Municipalidad de Antofagasta. 09/02/2021
Fundamento

En su pronunciamiento la Municipalidad de Antofagasta no informa vinculacion del proyecto respecto a
politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

3.7. Referencia a las actas del Comité Técnico

Acta de Sesion N° 03/2021 del Comité Técnico, de fecha 29 de abril de 2021.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Division politico- El proyecto se ubica en la comuna, provincia y region de Antofagasta,
administrativa especificamente en el sector denominado km 12, al Oeste del Salar del
Carmen, en el Lote B, sector 7.

Justificacion de la localizacion | La Proyecto se emplazard en un area intervenida y destinada para fines
industriales, correspondiente al Sector Industrial Uribe.

La ubicacion es apropiada para ofrecer una solucién al problema de gestion
de neumaéticos en desuso, especialmente aquellos provenientes de las
empresas mineras de la region de Antofagasta. Ademas, el instrumento de
planificacion territorial, correspondiente al Plano Seccional Barrio
Industrial La Negra, permite la instalacion de este tipo de industrias en el

sector.
Superficie El Proyecto considera una superficie total de 2 hectéareas.
Coordenadas UTM en Datum
WGS84 Coordenadas poligono de emplazamiento del
Proyecto
- Coordenadas UTM WGS 84
Vértices
Norte Este
1 7.385.396 367.456
2 7.385.289 367.456
3 7.385.182 367.456
4 7.385.182 367.549
5 7.385.289 367.54
6 7.385.396 367.549

Se accede al Proyecto desde la Ruta 5 Norte, llegando al cruce nudo Uribe,

Caminos o vias de acceso A
luego se toma la Ruta 26 en direccion al Oeste por 4,70 km
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aproximadamente hasta llegar al Sector Industrial Uribe, avanzar por
aproximadamente 1,43 km, por el camino de acceso al loteo del proyecto.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacién complementaria
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones

Mapa/Plano/SHP/KMZ u
otro

Referencia al expediente

Cartografias.

ANEXO 1.5. de la DIA.
ANEXO 1.1. de ADENDA.
ANEXO 1.3. de ADENDA
complementaria.

Planos.

ANEXO 1.6. de la DIA.
ANEXO 1.3. de ADENDA.
ANEXO 1.2 de ADENDA
complementaria.

Archivo KMZ del
Proyecto.

ANEXO 1.2. de la ADENDA

Archivo KMZ argueologia.

ANEXO 2.6. de la DIA.
ANEXO 2.2 de ADENDA.

Archivo KMZ Rutas

ANEXO 2.10 de la DIA (anexo
A). ANEXO 2.1 de ADENDA
(anexo A). ANEXO 2.1. de
ADENDA complementaria (anexo

A).

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Instalacion de | Para la instalaciéon de faena se considera contar con | Temporal | Construccion
faenay “containers” para oficinas, bafios quimicos, y un sector de
preparacion almacenamiento de materiales para la construccion de obras.
del terreno. Y se considera la preparacion de terreno para la construccién
de nave industrial, instalaciones externas y caminos; se
consideran actividades como nivelacion, demarcacién de
zonas de transito, entre otros.
Implementaci6 | Dentro de los 6 primeros meses de ejecucion del proyecto, se | Permanente | Construccion
nde plantade | contempla construir la planta de tratamiento de aguas
tratamiento de | servidas y respectivos servicios higiénicos, por lo cual, se
aguas servidas. | considera utilizarlos durante el resto de esta fase.
Construccién | Se construirda un galpon techado donde se instalaran los | Permanente | Construccion
de nave equipos de termolisis, triturado y la planta de negro de humo
industrial. recuperado.
Para tal efecto se consideran los siguientes trabajos:
a. Excavaciones y nivelacion de terreno para la instalacion
de la losa. Esta losa es utilizada para instalar los equipos
antes mencionados.
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b. Construccion de estructura del galpon y las divisiones
necesarias para separar las distintas areas de la planta
termolisis, trituracion y la planta de tratamiento del rCB.

c. Dentro del area del galpon se realizaran excavaciones para
hacer fundaciones de equipos.

d. El area utilizada para la planta de rCB sera aislada
herméticamente.

e. Preparacion del galpon para el montaje mecénico y
eléctrico.

Habilitacion Esta losa es utilizada para instalar equipos como | Permanente | Construccion
de losas para condensadores, estanques de procesos, bombas, compresores
equipos. de gases, sistemas de enfriamiento y estanques para el
almacenamiento de agua y de residuos liquidos, como
equipos principales.
También se contempla losa para posicionar equipos maviles
gue desarman y cortan los NFU-OTR (OTR, por su sigla en
inglés Off the Road- fuera de carretera).
Montaje Se generaran estructuras metalicas asociadas al montaje de | Permanente | Construccion
mecanico de equipos y bodegas, se considera la fabricacién de las
planta dentro estructuras metélicas soportantes de equipos mayores,
de la nave ductos, piping, iluminacion y otros menores, y su posterior
industrial y montaje de acuerdo a planos de disefio.
obras externas
También, se contempla el movimiento de equipos mediante
el uso de grdas y camiones rampla para montar los equipos
mayores, es decir, reactores, camara de combustién,
trituradoras, equipos de la planta de rCB entre otros.
Ademas, se contempla la instalacion de piping e
interconexiones entre equipos, lo que implica realizar
soldaduras, uniones enflanjadas, terminacién de aislacion,
pinturas y otros relacionados con los ductos de interconexion
de linea de agua, vapor, combustibles, vahos, aceite,
condensados de vapor y otros menores.
Pruebas de Antes de la puesta en marcha de la planta se revisard el | Temporal Operacion
energizaciony | correcto funcionamiento de los equipos instalados,
puestas en continuidad eléctrica del sistema, conexion a tierra,
servicio. secuencias de fases, instrumentacién de control y se
realizarian las pruebas con cargas, las que incluiran la
protocolizacion de pruebas de montaje, pruebas eléctricas y
mecanicas de todos los equipos.
Desmovilizaci | Una vez terminada la construccion de las obras, se realizarda | Temporal | Construccion
on de la el retiro de la instalacién de faena, dejando el area despejada
instalacion de | para la posterior operacion.
faenas.
Recepcién de | Zona de recepcion: los neumaticos que ingresen a la planta | Permanente Operacion

neumaticos. serén recibidos considerando su peso y origen. Para la
obtencion de este registro se proyecta el uso de una bascula
de camiones de transporte en el sector de ingreso a la planta.
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Zona acopio de NFU-OTR: el almacenamiento tiene como
objetivo generar un stock para operar la planta de
valorizacion de neumaéticos fuera de uso. Los neumaticos
seran apilados mediante un equipo manipulador, el cual
trasladara y ordenard los neumaéticos, considerando un
apilamiento maximo de 4 neumaticos sobre un terreno que
no requiere mayor intervencion.

Planta de
valorizacién

La planta para valorizar NFU-OTR tendra una capacidad de
procesamiento de 253 toneladas de neumaticos por semana,
el cual consta de 3 procesos:

Proceso 1: considera el desarme, corte y trituracion del
neumatico, lo que permite la recuperacién del acero, que
equivale al 17% del neumatico. Este proceso opera 5 dias a
la semana y se estima que generara 210 t de caucho libre de
acero a la semana.

Proceso 2: el caucho triturado es procesado en una planta de
termdlisis disefiada para procesar una capacidad maxima de
30 t/d de caucho triturado, obteniéndose negro de humo
recuperado, combustible liquido y gas (syngas). Este proceso
opera 7 dias a la semana.

Proceso 3: post tratamiento del negro de humo recuperado
obteniéndose negro de humo recuperado en condiciones para
ser comercializado.

Permanente

Operacion

Desenergizaci
on de planta
proceso

Consiste en desenergizar y desconectar todos los equipos,
mayores y menores, desde las subestaciones eléctricas para
posteriormente retirar componentes.

Permanente

Cierre

Desmontaje

Desmontaje eléctrico: en esta etapa se retiraran los
alimentadores eléctricos, motores, tableros, canalizaciones y
todos los elementos eléctricos de circuitos existentes. Estos
materiales y equipos serdn vendidos o enviados a sitios
autorizados para su disposicion final.

Desmontaje mecanico: este consiste en desmontar los ductos
gue interconectan equipos. Luego, se desmontan los equipos
de menor tamarfio seguidos por los de mayor tamafio para ser
vendidos o dispuestos en un sitio autorizado. En esta fase,
también, se desmontan las estructuras metélicas las cuales
seran vendidas como chatarra, o dispuestas en un sitio
autorizado.

Permanente

Cierre

Demolicién de
estructuras de
hormigon

Esta fase considera demoler las estructuras de hormigén
sobresalientes con respecto al nivel de suelo, como los
pretiles y fundaciones.

Permanente

Cierre

Nivelacion y
cierre de
predio.

Esta actividad consiste en rellenar con material los sitios
donde estaban las instalaciones enterradas (estanque y
sistema de alcantarillado) e instalacion de pavimento para
luego colocar una capa de 10-15 cm de material, para asi
recuperar la morfologia del lugar. Luego de esto se entregara
el predio en las mismas condiciones a como fue recibido.

Permanente

Cierre
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4.3. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.3 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.3.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Dentro de los 3 meses siguientes a la obtencion de los permisos sectoriales,
posterior a la obtencién de Resolucidon de Calificacion Ambiental favorable.

Parte, obra o0 acciéon que
establece el inicio

Instalacion de faenas.

Fecha estimada de

término

12 meses posterior al inicio de la fase de construccidn.

Parte, obra o0 acciéon que
establece el término

Desmovilizacion de la instalacion de faenas.

4.3.2 Fase de Operacién

Fecha estimada de inicio

Una vez finalizadas las actividades de construccion y obtenidas todas las
autorizaciones de funcionamiento.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Inicio de puesta en marcha.

Fecha  estimada de

término

15 afios desde el inicio de la fase de operacién.

Parte, obra o accién que
establece el término

Despacho de la ultima carga de negro de humo recuperado de la planta de
valorizacién de neumaticos.

4.3.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Una vez finalizada la fase de operacion del proyecto.

Parte, obra o0 accién que
establece el inicio

Instalacion de faenas.

Fecha  estimada de

término

12 meses posterior al inicio de la fase de cierre.

Parte, obra o accién que
establece el término

Retiro de oficinas administrativas usadas como instalacion de faena.

4.4. Mano de obra
Tabla 4.4 Mano de obra
Fases Numero maximo de personas
Construccioén 50
Operacion 25
Cierre 35
Total 110
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45. Fase de construccion

La fase de construccion tendra una duracion total aproximada de 12 meses.

4.5.1. Partes, obras y acciones

Tabla 4.5.1 Partes, obras y acciones

Nombre

Descripcion

Instalacion de faena 'y
preparacion del terreno.

Para la instalacion de faena se considera contar con “containers” para
oficinas, bafios quimicos, y un sector de almacenamiento de materiales
para la construccion de obras.

Para ello se considera la preparacion de terreno para la construccion de
nave industrial, instalaciones externas y caminos; se consideran
actividades como nivelacién, demarcacién de zonas de transito, entre
otros.

Habilitacion oficinas
administrativas

Se nivelara el terreno para el montaje de instalaciones tipo container que
considera oficinas, servicios higiénicos, vestidores, laboratorio y un
comedor. La habilitacion también contempla las excavaciones para realizar
las instalaciones sanitarias que se especifican en PAS 138.

Implementacion de planta de
tratamiento de aguas servidas.

Dentro de los 6 primeros meses de ejecucion del proyecto, se contempla
construir la planta de tratamiento de aguas servidas y respectivos servicios
higiénicos, por lo cual se considera utilizarlos durante el resto de esta fase.

Construccion de nave industrial:

Se construird un galpén techado donde se instalaran los equipos de
termdlisis, triturado y la planta de negro de humo recuperado. Para tal
efecto se consideran los siguientes trabajos:

a. Excavaciones y nivelacion de terreno para la instalacion de la losa. Esta
losa es utilizada para instalar los equipos antes mencionados.

b. Construccion de estructura del galpén y las divisiones necesarias para
separar las distintas areas de la planta termdlisis, trituracién y la planta de
tratamiento del rCB.

c. Dentro del area del galpon se realizaran excavaciones para hacer
fundaciones de equipos.

d. El &rea utilizada para la planta de rCB ser aislada herméticamente.

e. Preparacion del galpon para el montaje mecanico y eléctrico.

Habilitacion de losas

equipos.

para

Esta losa es utilizada para instalar equipos como condensadores, estanques
de procesos, bombas, compresores de gases, sistemas de enfriamiento y
estanques para el almacenamiento de agua y de residuos liquidos, como
equipos principales.

También se contempla losa para posicionar equipos méviles que desarman
y cortan los NFU-OTR.

Montaje mecanico de planta
dentro de la nave industrial y
obras externas.

Se generaran estructuras metalicas asociada al montaje de equipos y
bodegas, se considera la fabricacion de las estructuras metélicas
soportantes de equipos mayores, ductos, piping, iluminacion y otros
menores, y su posterior montaje de acuerdo a planos de disefio.

También se contempla el movimiento de equipos mediante el uso de gruas
y camiones rampla para montar los equipos mayores, es decir, reactores,
camara de combustion, trituradoras, equipos de la planta de rCB entre
otros.
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Ademas, se contempla la instalacién de piping e interconexiones entre
equipos, lo que implica realizar soldaduras, uniones enflanjadas,
terminacion de aislacion, pinturas y otros relacionados con los ductos de
interconexion de linea de agua, vapor, combustibles, vahos, aceite,
condensados de vapor y otros menores.

Montaje eléctrico de planta
dentro de nave industrial y obras
externas.

Se realizara la interconexion eléctrica de los equipos tales como:

- Motores.

- Alumbrado.

- Vélvulas.

- Tableros primarios secundarios.

- Transformadores.

- Canalizacién y cables.

Se instalara grupo electrégeno de emergencia con una potencia total de 600
kVA, instalacion de transformadores, canalizacion hacia subestaciones
eléctricas, alimentacion a tableros generales de equipos por sector.

Pruebas de energizacion vy
puestas en servicio.

Antes de la puesta en marcha de la planta se revisara el correcto
funcionamiento de los equipos instalados, continuidad eléctrica del
sistema, conexion a tierra, secuencias de fases, instrumentacion de control
y se realizaran las pruebas con cargas, las que incluiran la protocolizacién
de pruebas de montaje, pruebas eléctricas y mecanicas de todos los
equipos.

Desmovilizacion de la instalacion
de faenas.

Una vez terminada la construccion de las obras, se realizara el retiro de la
instalacion de faena, dejando el area despejada para la posterior operacion.

4.5.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Agua.

a) Agua de proceso: Durante la fase de construccidn, se requiere agua para
algunos materiales de construccion, estimada en un consumo de 120 m*
/afio. Ademas, se requiere agua para humectacion de caminos internos,
estimada en un consumo de 2.920 m®. En ambos casos, el agua sera
proporcionada de forma externa, por camién aljibe de empresa
autorizada.

b) Agua potable: Durante la fase de construccidn se requiere agua potable
para los servicios higiénicos que sera provista por un estanque movil
que se ira desplazando segun requerimientos de avance de faenas. El
agua necesaria para llenar el estanque proviene de una empresa externa
con autorizacion vigente.

También se considera agua potable embotellada para el consumo del
personal, la cual serd provista diariamente a cada trabajador
cumpliendo la normativa vigente.

Servicios higiénicos.

Se utilizaran bafios quimicos considerando 1 por cada 10 trabajadores,
cuya limpieza se realizara 1 vez a la semana. El servicio de instalacion y
mantenimiento de los bafios quimicos, asi como la disposicién final de los
lodos, serd contratado a una empresa que se encuentre autorizada por la
SEREMI de Salud.

Dentro de los 6 primeros meses de ejecucion del proyecto, se contempla
construir la planta de tratamiento de aguas servidas y respectivos servicios
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higiénicos, por lo cual, se considera utilizarlos durante el resto de esta fase,
manteniendo de igual forma bafios quimicos en los frentes de trabajo del
proyecto que se encuentren mas alejados.

Electricidad. El proyecto requiere electricidad en la fase de construccion, la cual sera
suministrada por la instalacion eléctrica interior que se encuentra a 20
metros del lote 7 o por grupo electrégeno (20 kVA), en caso de ser
necesario.

Combustible. El combustible requerido para las maquinarias de la fase de construccion

sera provisto por empresa externa que cuente con autorizaciones vigentes.

4.5.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Durante la fase de construccién del proyecto, no se considera la extraccion de recursos naturales renovables.

4.5.4. Emisiones y efluentes

4.5.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcién

Emisiones a la

Durante la fase de construccidn del Proyecto se prevé la ocurrencia de emisiones de
material particulado y gases, debido a las actividades propias de esta fase, tales como

atmosfera . ;2 . o i o .
excavaciones (movimiento de tierras), transito de camiones, construccion de fundaciones,
etc. También, existiran emisiones de material particulado y gases producto de la
combustion interna de maquinarias, vehiculos y equipos electrogenos. Estas emisiones
variaran cada dia, dependiendo del nivel de actividad y de las operaciones especificas que
se realicen.

Las emisiones estimadas se detallan en la siguiente tabla:
Total de
emisiones MP MP1g MP25 CO NOx SOx
(t/afio) 3,73 1,35 0,46 0,67 2,74 0,04
Forma de control de emisiones
- Verificar que las revisiones técnicas de los vehiculos de la empresa estén al dia.
- Verificar que los vehiculos respeten las rutas propuestas por el titular.
- Verificar que se respete velocidad méaxima al interior del proyecto.
- Humectacion de caminos internos, 3 veces al dia.
Para mayor detalle ver Anexo 2.1 “Estimacion de emisiones atmosféricas” de la Adenda
de la DIA.
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4.5.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion
Residuos liquidos | Los Unicos residuos liquidos que se generaran durante la fase de construccion
domeésticos corresponden a aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos (bafios quimicos)

e instalaciones para el personal. La generacion de aguas servidas se presenta en la
siguiente tabla.

Cantidad Caudal (I/mes)
Promedio 108.900
Maximo 165.000

4.5.4.3. Emisiones de ruido:

Tabla 4.6.5.3 Ruido

Nombre

Descripcién

Ruido

Las principales fuentes de emision de ruido corresponden al uso de la maquinaria y
equipos, considerados para la fase de construccion del proyecto. Cabe sefialar que, las
actividades se desarrollaran en horario diurno, ya que, no se contemplan actividades en
horario nocturno. Ademas, para la modelacidn, se consideran todas las maquinas
encendidas a maxima carga de trabajo de manera simultanea con el fin de modelar el
escenario mas critico. En el Anexo 2.09. “Estudio de ruido” de la DIA, se detalla el calculo
de la estimacion del NPS desarrollado.

De acuerdo a la evaluacidn realizada en los receptores sensibles, se observa que en la fase
de construccion no excede los limites maximos permitidos indicados en el D.S. N°38/11
del MMA.

Vibraciones

En Anexo C1-7 de la DIA se detalla el calculo de la estimacion de vibraciones generadas
por el proyecto considerando la situacion mas desfavorable sobre los receptores mas
cercanos a los frentes de trabajo que contempla el Proyecto.

De acuerdo a lo indicado en el Anexo citado los niveles proyectados se encuentran muy
por debajo del umbral de categoria 3 eventos frecuente, lo que se demuestra que no
existirdn impactos en lo que refiere a vibraciones. Se utiliz6 como referencia la norma
correspondiente a FTA Report N° 0123 afio 2018 — “Noise and Vibration Impact
Assessment Manual” — Federal Transit Administratios (FTA) de Estados Unidos.
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45.5. Residuos

4.5.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
Residuos solidos
domiciliarios Descripcion. | Cantidad. | Almacenamiento Transporte. Disposicion
(kg/mes) Temporal. final.
Corresponden 550 Al interior de Retiro con Sitio
a restos de bodega modular. empresas autorizado
alimentos, externas para
envases, entre dedicada a la disposicion
otros. gestién de final de
residuos residuos
domiciliarios | domiciliarios o
gue cuente con | asimilables a
todas sus domiciliarios.
autorizacion es
vigentes
Residuos
industriales no Descripcion. | Cantidad. | Almacenamiento Transporte. Disposicion
peligrosos (kg/mes) Temporal. final.
Corresponden 1.200 En el patio de Retiro con Sitio
a residuos acopio temporal. empresas autorizado
generados de externas para
las actividades dedicada a la disposicion
de instalacién gestién de final de
y construccién residuos residuos
del proyecto. industriales no | industriales no
Material de peligrosos que peligrosos.
excavacion, de cuente con
la instalacion todas sus
del sistema de autorizacion es
tratamiento de vigentes.
aguas servidas.
4.5.5.2. Residuos peligrosos
Tabla 4.6.6.2 Residuos peligrosos
Nombre Descripcion
Residuos peligrosos
Descripcion. Cantidad. | Almacenamiento Transporte. Disposicion
(kg/mes) Temporal. final.
Corresponden a: 36 Al interior de Retiro con Sitio
- Envase de bodega modular empresas autorizado
aceite y grasas externas para
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- Envases de residuos dedicada a la disposicion
pinturas peligrosos. gestion de final de
- Envase de residuos residuos
Solventes industriales industriales
- Pilas peligrosos peligrosos.
- Tubos gue cuente
fluorescentes con todas sus
autorizacione
s vigentes

4.6. Fase de operacion

La fase de operacion tendra una duracién total de 15 afios.

4.6.1. Partes, obras y acciones

Tabla 4.6.1 Partes, obras y acciones

Nombre Descripcion

La planta para valorizar NFU-OTR tendra una capacidad de procesamiento de 253
Planta de - )
valorizacion. toneladas de neumaticos por semana, el cual consta de 3 procesos:

Proceso 1: considera el desarme, corte y trituracion del neumatico, lo que permite la
recuperacion del acero, que equivale al 17% del neumatico. Este proceso opera 5 dias a
la semana y entrega al siguiente proceso 210 t de caucho libre de acero a la semana.

Proceso 2: el caucho triturado es procesado en una planta de termélisis disefiada para
procesar una capacidad méaxima de 30 t/d de caucho triturado, obteniéndose negro de
humo recuperado, combustible liquido y gas (syngas). Este proceso opera 7 dias a la
semana

Proceso 3: post tratamiento del negro de humo recuperado obteniéndose negro de humo
recuperado en condiciones para ser comercializado.

El suministro de caucho sera diario, razon por la cual la Planta de Termdlisis funcionara
en régimen batch (ciclos de 20 a 24 horas), durante 320 dias al afio. En los dias que no
se encuentre operativa la planta, se realizardn mantenciones programadas para asegurar
un eficiente funcionamiento de todas las instalaciones del sistema.

El proceso de termolisis consiste en el calentamiento del caucho triturado en un horno
de contacto indirecto en ausencia de oxigeno, a una temperatura entre 300 a 600 °C. En
estas condiciones se genera, principalmente, la gasificacion del caucho, obteniéndose
un gas con alto valor energético, el cual es licuado para producir un combustible liquido.

La fraccion de gas no condensada es reutilizada en el proceso, para aprovechar su poder
calorifico incorporandolo a la camara de combustién mixta para mantener el rango de
temperatura necesaria para el proceso de termélisis de caucho.

Recepcién de NFU-
OTR.

Los neumaticos que ingresen a la planta seran recibidos considerando su peso y origen.
Para la obtencion de este registro se proyecta el uso de una béscula de camiones de
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transporte en el sector de ingreso a la planta. EI camion de transporte sera pesado antes
y después del proceso de descarga de los NFU-OTR.

Cabe sefialar que, no se aceptaran neumaticos en mal estado, entendiendo por tales
aquellos que no cumplen con las caracteristicas minimas para ser procesados en la planta,
correspondientes a neumaticos contaminados con cemento, hormigén, residuos
guimicos, entre otros. Para asegurar lo anterior, al ingresar el camién a planta de
valorizacion con los NFU-OTR se realizara una inspeccion visual de toda la carga cuando
estén en proceso de pesado en la bascula. Si se detectan condiciones no deseadas en los
NFU-OTR, se marcard el neumatico con un spray de pintura rojo y en la etapa de
descarga, solo se descargaran y se almacenaran aquellos NFU-OTR que no tengan dicha
marca.

Almacenamiento de
neumaticos

Los neumaticos seran apilados mediante un equipo manipulador, el cual trasladara y
ordenara los neumaticos, considerando un apilamiento maximo de 4 neumaticos sobre
un terreno que no requiere mayor intervencion. La capacidad maxima de
almacenamiento serd de 3.344 toneladas. Las pilas de neumaticos se posicionaran de
manera de permitir la libre manipulacion.

El almacenamiento se realizara sobre un terreno aplanado. Este terreno tendré vigilancia
con camara infrarrojas para detectar cambios de temperatura violenta y actuar
rapidamente en caso de atentados incendiarios u otra fuente externa de fuego aplicado
al NFU-OTR.

Reduccién de
tamario

En esta etapa, el neumatico es desarmado, cortado y triturado a través de equipos
especializados. Se extrae el 99% del acero y se obtiene caucho triturado al tamafio
Optimo para procesar en la planta de termélisis. Este proceso opera en turnos de 9 horas
efectivas al dia y 5 dias a la semana.

Traslado de NFU-OTR: Mediante el uso de un equipo manipulador, los neumaticos
seran trasladados desde la zona de almacenamiento a la zona de desarme y corte. Se
estima como méximo 16 traslados diarios.

Desarme extraccion de los talones de acero del NFU-OTR: En este proceso se extraera
entre un 5y 10% del acero de los NFU-OTR, correspondiente a los talones de acero, los
cuales le dan la estructura al neumatico. Esto se realiza montando el NFU-OTR en un
equipo especializado Ilamado destalonador. Este equipo extrae los talones de acero
mecanicamente. El objetivo de este proceso es quitar el elemento mas resistente del
neumatico para poder efectuar los cortes en las siguientes etapas.

Corte de NFU-OTR: Este proceso se realiza montando los NFU-OTR en un equipo
especializado que lo divide en 2 partes.

Trozado del NFU-OTR: En este proceso cada mitad es trozada entre 8 a 12 partes. La
operacion de trozado se hace con un equipo de corte que actia como una guillotina.

Triturado del NFU-OTR: La alimentacion de esta etapa corresponde a trozos de
neumaticos provenientes del proceso de trozado. Estos trozos seran triturados para
lograr un tamafio 6ptimo para el proceso siguiente. A través de separadores magnéticos
incorporados en los equipos de trituracion se extrae el acero restante en forma de viruta
de acero que se compacta para generar bloques sélidos para mejorar su manipulacion y
posterior comercializacion. Este material en conjunto con los talones de acero a extraer
en la etapa de desarme y corte seran almacenados en un patio temporal de productos de
acero. El proceso considera el uso de un triturador primario y un triturador secundario,
con el fin de llegar al tamafio necesario para el proceso de termolisis.
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Planta de termolisis.

El proceso inicia con el ingreso del caucho triturado al interior del reactor a traves de un
sistema de alimentacion. El calentamiento del caucho se realiza mediante el intercambio
de calor entre el reactor y la camisa, la cual se calienta mediante gases generados por
una camara de combustién que se alimenta del syngas producido en el proceso durante
la operacidn del reactor y/o de un combustible adicional (GLP o GNL).

Una vez que el caucho triturado ha alcanzado la temperatura adecuada al interior del
reactor, comienza a generarse una fase de gas con alto valor energético, procedente de
la volatilizacion del caucho. Luego, el gas se condensa en un intercambiador refrigerado
por agua.

Obtencion de negro
de humo recuperado

El producto final del ciclo de termolisis es enfriado en el reactor a través del intercambio
indirecto con aire a temperatura atmosférica que pasa por la camisa del reactor. Luego,
el negro de humo recuperado es removido del reactor y transportado hacia la etapa de
post-tratamiento, en que se separan las impurezas del rCB a través de mecanismos como
separadores magnéticos, entre otros. El negro de humo recuperado sin impurezas se
introduce en un sistema de reduccion y clasificacion de particulas. Finalmente, es
enviado a un proceso de peletizado para luego ser envasado en maxi sacos para su
comercializacion.

Almacenamiento de
productos y
despacho

Los productos comercializables son gestionados de la siguiente manera:

Negro de humo recuperado: El material peletizado se almacena en maxi sacos, en una
bodega especializada para estos fines para ser transportado hacia los clientes por via
terrestre o maritima.

Combustible liquido: Es almacenado en 2 estanques de 50 m® cada uno, dispuestos para
sustancias de combustibles. El transporte del combustible es realizado por camiones
externos con autorizaciones vigentes.

Chatarra de acero: Se obtiene de los procesos de corte y triturado para ser
comercializado. La empresa valorizadora de chatarra de acero retira el producto.

Actividades de
mantencion y
conservacion

Se realizaran mantenciones generales programadas, que consisten en la revision de
empaquetamientos de rodamientos, conexiones y sellos de bombas para evaluar su
estado. Estas mantenciones requieren de la detencion de la planta de termalisis por un
periodo maximo de 2 dias al mes. Ademas, de forma anual se realizara una paralizacién
de la planta por 20 dias, con el fin de realizar mantencién general de todas las partes del
proceso.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua.

a) Agua de proceso: el proyecto requiere de agua de enfriamiento para los sistemas de
intercambio de calor y agua para el proceso, estimada en un consumo de 5643
md/afio. Ademas, se requiere agua para humectacion de caminos internos, estimada
en un consumo de 2.920 m*/mes. En ambos casos, el agua sera proporcionada de
forma externa, por camién aljibe de empresa autorizada.

b) Agua potable: el agua potable para la fase de operacion para el consumo por parte de
los trabajadores, proviene de empresa autorizada, por medio de surtidores de agua
en dispensadores de 20 litros. EI consumo total de agua potable contemplado por el
proyecto es maximo de 113 m? al mes.
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Servicios Se implementard en la fase de operacion un servicio higiénico conectado a la planta de

higiénicos. tratamiento de aguas servidas. Cabe destacar que, este servicio higiénico contara con los
permisos necesarios y considerara limpieza cada 6 meses.

Alimentacion. Los trabajadores de la fase de operacion realizaran su colacion en comedor considerado
dentro de las instalaciones que se implementaran en la fase de construccion.
Adicionalmente se contratara una empresa de servicios de alimentacion para proveer de
colacion a los trabajadores, por lo que, no serd necesario su traslado fuera de la planta
por este motivo.

Electricidad. La energia eléctrica para la fase de operacion serd abastecida a través de un proveedor
externo. El requerimiento maximo de la planta es de 1.500 kW.

Combustible. Para el caso del funcionamiento de la camara de combustion, esta operard con

combustible syngas generado en la propia planta y/o combustible adicional (GLP o
GNL). El requerimiento de combustible adicional se estima en un consumo de energia
por caucho procesado de termdlisis de 7,14 MMBTU/t de caucho, que es equivalente a
68.600 MMBT U/afio.

4.6.3. Productos generados.

En la siguiente tabla se presentan los productos generados del proceso, considerando su méaxima capacidad de
procesamiento (30 t/dia de caucho triturado).

Producto Cantidad [t/d]
Negro de humo recuperado (rCB) 10,4
Combustible liquido 16,4
Gas combustible (syngas) 2,9
Chatarra de acero (extraido en proceso previo) 6,0

4.6.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Durante la fase de operacion, no se considera extraccion de recursos naturales renovables.

4.6.5. Emisiones y efluentes.

4.6.5.1. Emisiones a la atmésfera.

Tabla 4.6.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones a la
atmosfera

Durante la fase de operacién las mayores emisiones de MPS, MP1 ¥y MP2s son
generadas por el transito vehicular por caminos no pavimentados, por lo cual, se
considera humectacion de caminos internos de forma diaria. Y las mayores emisiones
de los gases de combustion, se generan en el proceso de proceso de termdlisis, por lo
cual, se contempla un sistema de control se emisiones, que contempla recirculacion de
los gases de combustidn y sistema para reducir SO, y NOx.

Las emisiones estimadas se detallan en la siguiente tabla:
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Total de

emisiones | MP | MPw | MP;s | CO | NOx | SOx

(t/aio) 15,21 5,02 1,56 541 16,41 0,51

Forma de control de emisiones
- Verificar que las revisiones técnicas de los vehiculos de la empresa estén al dia.
- Verificar que los vehiculos respeten las rutas propuestas por el titular.
- Verificar que se respete velocidad maxima al interior del proyecto.
- Humectacion de caminos internos, 3 veces al dia.

Para el proceso de termdlisis se contempla:

- Para el SO, se contempla un sistema lavador de gases del syngas antes de la
combustién. Este sistema captura el azufre del syngas que va al proceso de
combustion y asi evita la formacion de SO- en las emisiones de gases.

- Para el NOx se contempla un quemador con tecnologia Low NOx y recirculacion
de los gases de combustidn disminuyendo la cantidad de energia requerida en el
proceso.

- Para el MP1 y MP25se contempla un lavador de gases capturando las particulas
gue podria tener el syngas.

Para mayor detalle ver Anexo 2.1 “Estimacion de emisiones atmosféricas” de la Adenda
de la DIA.

4.6.5.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.6.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion
Residuos liquidos Los Unicos residuos liquidos que se generaran durante la fase de operacién corresponden
domésticos. a aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos e instalaciones para el personal.

La generacion de aguas servidas se presenta en la siguiente tabla.

Cantidad Caudal (m*/dia)
Maximo 4,05

Residuos liquidos
industriales.

Los residuos liquidos industriales generados a partir del proceso de termolisis
corresponde a agua hidrocarburada en un volumen no superior a 400 I/d y a una solucién
de aguas neutras con hidrocarburos con un volumen no superior a 500 I/d. Ambos flujos
seran respectivamente almacenados en dos estanques de 7,5 m® cada uno para finalmente
ser trasladados hasta su disposicion final, por medio de una empresa de transporte de
residuos que cuente con las autorizaciones vigentes. El retiro se hara 1 vez al mes.

4.6.5.3. Emisiones de Ruido.

Tabla 4.6.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Ruido En la fase de operacidn se desarrollaran actividades en horario diurno y nocturno, por lo
cual, se realizaron 2 modelaciones de ruido distintas, ademas, para la modelacion de cada
una de las fases presentadas en el proyecto, se consideran todas las maquinas encendidas
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a méaxima carga de trabajo de manera simultanea con el fin de modelar el escenario mas
critico.

En el Anexo 2.09. “Estudio de ruido” de la DIA, se detalla el calculo de la estimacion del
NPS desarrollado.

De acuerdo a la evaluacion realizada durante la fase de operacidn no se exceden los limites
maximos permitidos indicados en el D.S. N°38/11 del MMA.

Vibraciones En Anexo C1-7 de la DIA se detalla el calculo de la estimacion de vibraciones generadas
por el proyecto considerando la situacion més desfavorable sobre los receptores mas
cercanos a los frentes de trabajo que contempla el Proyecto.

De acuerdo a lo indicado en el Anexo citado los niveles proyectados se encuentran muy
por debajo del umbral de categoria 3 eventos frecuente, lo que se demuestra que no
existiran impactos en lo que refiere a vibraciones. Se utiliz6 como referencia la norma
correspondiente a FTA Report N° 0123 afio 2018 — “Noise and Vibration Impact
Assessment Manual” — Federal Transit Administratios (FTA) de Estados Unidos.

4.6.6. Residuos

4.6.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.6.1 Residuos no peligrosos
Nombre Descripcion
Residuos sélidos
domiciliarios Descripcion. | Cantidad. | Almacenamiento Transporte. Disposicion
(kg/mes) Temporal. final.
Corresponden 375 En contenedores Retiro con Sitio
a restos de cerrados, al empresas autorizado
alimentos, interior de bodega externas para
envases, entre de residuos no dedicada a la disposicion
otros. peligrosos. gestién de final de
residuos residuos
domiciliarios | domiciliarios o
gue cuente con | asimilables a
todas sus domiciliarios.
autorizacion es
vigentes
Residuos
industriales no Descripcion. Cantidad. | Almacena- Transporte. Disposicion
peligrosos (kg/mes) miento final.
Temporal.
Corresponden a partes 165 Al interior Retiro con Sitio
metalicas o plasticas de de bodega empresas autorizado
equipos y/o repuestos. de residuos externas para
Envases de carton y no dedicadaala | disposicion
plasticos donde vengan peligrosos. gestion de final de
equipos, respuestas e residuos residuos
insumos. Ropa de industriales no | industriales
trabajo. Implementos de peligrosos que no
seguridad. Cables, partes cuente con peligrosos.
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plasticas y metélicas de
artefactos eléctricos.

todas sus

autorizacion es

hidrocarburos

- Agua con
hidrocarburo

- Solucién de sales
neutras con

hidrocarburos

Envases y pallet de vigentes.
plasticos y madera.
4.6.6.2. Residuos peligrosos
Tabla 4.6.6.2 Residuos peligrosos
Nombre Descripcién
Residuos
peligrosos Descripcion. Cantidad. | Almacena- | Transporte. Disposicion
(kg/mes) miento final.
Temporal.
Corresponden a: Al interior | Retiro con Sitio
- Aceite usado. 27.386 de bodega empresas autorizado
- Pafios sucios con (incluye los | modular de externas para
aceite y grasas. residuos residuos dedicada a disposicion
- Envase de aceite e peligrosos | peligrosos. | la gestion de final de
hidrocarburos en estado residuos residuos
- Pilas y baterias. liquido y industriales industriales
- Tubos fluorescentes sélidos) peligrosos peligrosos.
- Filtros de que cuente
tratamiento para el con todas
combustible sus
- Envases soda autorizacion
- Arena sucia con es vigentes

47. Fase de cierre

La fase de cierre tendra una duracion total de 1 afio.

4.7.1. Partes, obras y acciones

Tabla 4.6.1 Partes, obras y acciones

Nombre

Descripcion

Desenergizacion
de la planta de
proceso.

Se desenergizaran y desconectardn todos los equipos, mayores y menores, desde las

subestaciones eléctricas para posteriormente retirar componentes.
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Desmontaje

Corresponde al retiro de los alimentadores eléctricos, motores, tableros, canalizaciones y

cierre de predio.

eléctrico. todos los elementos eléctricos de circuitos existentes. Estos materiales y equipos seran
vendidos o enviados a sitios autorizados para su disposicion final.

Desmontaje Este consiste en desmontar los ductos que interconectan equipos. Luego, se desmontan los

mecénico. equipos de menor tamario seguidos por los de mayor tamarfio para ser vendidos o dispuestos
en un sitio autorizado. En esta fase también se desmontan las estructuras metalicas las
cuales seran vendidas como chatarra, o dispuestas en un sitio autorizado.

Demolicion de Esta fase considera demoler las estructuras de hormigon sobresalientes con respecto al

estructuras de nivel de suelo, como los pretiles y fundaciones.

hormigon.

Retiro de equipos |En esta fase se retiraran los equipos enterrados tales como estanques de combustible y

enterrados. sistema de alcantarillado particular instalado para el proyecto.

Nivelaciony Esta actividad consiste en rellenar con material los sitios donde estaban las instalaciones

enterradas (estanque Yy sistema de alcantarillado) e instalacion de pavimento para luego
colocar una capa de 10 -15 cm de material, para asi recuperar la morfologia del lugar.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Agua.

a) Agua de proceso: durante la fase de cierre, se requiere agua para algunos materiales
de construccion asociada al desmantelamiento de las instalaciones, estimada en un
consumo de 12 m®/afio. Ademas, se requiere agua para humectacion de caminos
internos, estimada en un consumo de 2.920 m*. En ambos casos, el agua sera
proporcionada de forma externa, por camién aljibe de empresa autorizada.

b) Agua potable: durante la fase de cierre se requiere agua potable para servicio
higiénico y comedor, que sera provista por un estanque movil que se ira desplazando
segun requerimientos de avance de faenas. El agua necesaria para llenar el estanque
proviene de una empresa externa que cuente con autorizacion sanitaria.

Ademas, se dispondra de agua potable embotellada para el consumo la cual sera
provista diariamente a cada trabajador cumpliendo la normativa vigente.

Servicios
higiénicos.

Dada las caracteristicas del proyecto y actividades a desarrollar, se contempla el uso de
servicios higiénicos fijos y también se implementaran Servicios higiénicos moviles, los
cuales se iran trasladando, para estar siempre a menos de 75 metros de los puestos de
trabajo. Cabe destacar que, este servicio higiénico contara con los permisos necesarios y
considerard limpieza por medio de empresas externas autorizadas por la Seremi de Salud.

Cabe sefialar que, la planta de tratamiento de aguas servidas, contempla una capacidad
maxima de 4,05 m3/d, por lo cual, en caso de haber mas de 27 personas en las obras del
cierre del proyecto, se deberan habilitar bafios quimicos en frentes de trabajo.

Alimentacion.

La alimentacion del personal serd realizada en lugares externos que cuenten con
autorizacion.

Electricidad.

La energia eléctrica para la fase de cierre serd abastecida a través de grupo electrégeno.
El combustible para el grupo electrégeno sera abastecido por una empresa autorizada. El
generador tendra una potencia de 20 kVA.

Combustible.

El combustible requerido para las maquinarias de la fase de cierre serd provisto por
estanque de combustible instalado, el cual contara con todas las autorizaciones vigentes.

4.7.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Durante la fase de cierre no se contempla la extraccion y/o explotacion de recursos naturales renovables.
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4.7.4. Emisiones y efluentes.

4.7.4.1. Emisiones a la atmésfera.

Tabla 4.6.5.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones a la
atmosfera

Se generaran emisiones atmosféricas que corresponderan a material particulado y gases de
combustién de motores, que se producirdn en las actividades de desmantelamiento y
reacondicionamiento del terreno. Se estima que estas emisiones sean transitorias y de
pequefia escala.

Las emisiones estimadas se detallan en la siguiente tabla:

Total de
emisiones MP MP1o MP2s CO NOx SOx
(t/afo) 3,54 1,16 0,27 0,36 1,41 0,04

Forma de control de emisiones
- Verificar que las revisiones técnicas de los vehiculos de la empresa estén al dia.
- Verificar que los vehiculos respeten las rutas propuestas por el titular.
- Verificar que se respete velocidad maxima al interior del proyecto.
- Humectacion de caminos internos, 3 veces al dia.

Para mayor detalle ver Anexo 2.1 “Estimacion de emisiones atmosféricas” de la Adenda de
la DIA.

4.7.4.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.6.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Residuos Los unicos residuos liquidos que se generaran durante la fase de cierre corresponden a aguas
liquidos servidas provenientes de los servicios higiénicos. La generacion de aguas servidas se
domésticos presenta en la siguiente tabla.

Cantidad Caudal (I/mes)
Promedio 79.200
Maximo 115.500

4.7.4.3. Emisiones de Ruido.

Tabla 4.6.5.3 Ruido

Nombre Descripcioén
Ruido Las principales fuentes de emision de ruido corresponden al uso de la maquinaria y equipos,
considerados para la fase de cierre del proyecto. Al igual que en la fase de construccion, las
actividades se desarrollardn sélo en horario diurno. Ademads, para la modelacion, se
consideran todas las maquinas encendidas a maxima carga de trabajo de manera simultanea
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con el fin de modelar el escenario mas critico. En el Anexo 2.09. “Estudio de ruido” de la
DIA, se detalla el calculo de la estimacion del NPS desarrollado.

De acuerdo a la evaluacion realizada en los receptores sensibles, se observa que en la fase
de construccion no excede los limites maximos permitidos indicados en el D.S. N°38/11

del MMA.

Vibraciones En Anexo C1-7 de la DIA se detalla el célculo de la estimacién de vibraciones generadas
por el proyecto considerando la situacion mas desfavorable sobre los receptores mas
cercanos a los frentes de trabajo que contempla el Proyecto.

De acuerdo a lo indicado en el Anexo citado los niveles proyectados se encuentran muy por
debajo del umbral de categoria 3 eventos frecuente, lo que se demuestra que no existiran
impactos en lo que refiere a vibraciones. Se utiliz6 como referencia la norma
correspondiente a FTA Report N° 0123 afio 2018 — “Noise and Vibration Impact
Assessment Manual” — Federal Transit Administratios (FTA) de Estados Unidos.

4.7.5. Residuos

4.7.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.6.1 Residuos no peligrosos
Nombre Descripcion
Residuos
solidos Descripcion. | Cantidad. | Almacenamiento Transporte. Disposicion
domiciliarios (kg/mes) Temporal. final.
Corresponden 385 En contenedores Retiro con Sitio
a restos de cerrados, al empresas autorizado
alimentos, interior de bodega externas para
envases, entre de residuos no dedicada a la disposicion
otros. peligrosos. gestién de final de
residuos residuos
domiciliarios | domiciliarios o
gue cuente con | asimilables a
todas sus domiciliarios.
autorizacion es
vigentes
Residuos
industriales no Descripcion. Cantidad. | Almacenamiento | Transporte. | Disposicion
peligrosos (kg/mes) Temporal. final.
Corresponden a 7.200 En contenedores Retiro con Sitio
residuos generados cerrados, al empresas autorizado
de las actividades interior de bodega externas para
de desinstalacion, de residuos no dedicadaala | disposicion
desmantelamiento y peligrosos. En el gestion de final de
deshabilitacion del patio de acopio residuos residuos
proyecto. temporal. industriales | industriales
no peligrosos no
que cuente peligrosos.
con todas sus
autorizacion
es vigentes.
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4.7.5.2. Residuos peligrosos
Tabla 4.6.6.2 Residuos peligrosos
Nombre Descripcién
Residuos
peligrosos Descripcion. Cantidad. | Almacenamiento Transporte. Disposicion
(kg/mes) Temporal. final.
Corresponden a: En contenedores Retiro con Sitio
- Traposy 47 cerrados. Durante empresas autorizado
huaipes. el externas para
- Envase de desmantelamiento dedicadaala | disposicién
aceite y se contaré con gestion de final de
grasas. bodega modular de residuos residuos
- Pilas. residuos peligrosos. industriales industriales
- Tubos peligrosos que | peligrosos.
fluorescentes. cuente con
todas sus
autorizaciones
vigentes

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1. Salud de la poblacion.

Impacto ambiental

Impacto ambiental

Calidad del aire:

El Proyecto se ubicard en la comuna, provincia y regién de Antofagasta,
especificamente en el Sector Industrial Uribe.

Durante la fase de operacion del Proyecto se generara la mayor cantidad de
emisiones, producto del funcionamiento de la planta de termdlisis, por lo
cual, se contempla un sistema de control se emisiones, que contempla
recirculacion de los gases de combustion y sistema para reducir SO, y NOx.

Respecto al andlisis de los efectos en la calidad del aire, el cual se detalla en
el Anexo 2.1 “Estimacion de emisiones atmosféricas” presentado en la
Adenda Complementaria de la DIA, es posible sefialar que, los aportes
méaximos de concentraciones de contaminantes en las distintas fases del
proyecto son bajos.

Finalmente, en consideracion a todo lo anterior, es posible indicar que los
aportes del presente Proyecto, en su operacion no genera efectos en la
calidad del aire del sector industrial.
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Residuos:

De acuerdo con los antecedentes presentados por el titular en el Anexo 3.1
de la Adenda Complementaria de la DIA correspondiente a la actualizacién
del PAS 138, la capacidad maxima de la planta de tratamiento de aguas
servidas (PTAS) tendra capacidad para 27 usuarios, como proyeccion
maxima y dicha capacidad, se mantendra en las tres fases del proyecto. Por
lo cual, la PTAS propuesta por el titular no tiene la capacidad de tratamiento
demandada por el proyecto, correspondiente a 50 usuarios. Por lo que, en
caso de ponerse en funcionamiento, podria generar problemas de salud,
malos olores, presencia de vectores, y contaminacion del suelo; esto dltimo
debido a que el efluente tratado seré utilizado para el riego interno.

Parte, obra 0 accidn que lo genera | Planta de termdlisis, planta de tratamiento de aguas servidas.

Fase en que se presenta

Fase de operacion: planta de termolisis.
Todas las fases del proyecto: planta de tratamiento de aguas servidas.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo.

Impacto ambiental

Impacto ambiental

El proyecto no generaré alteracion del suelo.

El Proyecto se localizara en area destinada para uso industrial, y se emplazara
sobre suelo intervenido. De acuerdo a lo sefialado en Anexo 2.3
“Caracterizacion de suelo” de la DIA, el predio a utilizar corresponde a una
zona industrial, desértica y sin cobertura vegetal. Por lo expuesto, el objeto de
proteccion “suelo” no se vera afectado por las obras o actividades del proyecto.

Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua.

Impacto ambiental

Impacto ambiental

El proyecto no generara alteracion del recurso hidrico.

En el area de desarrollo del proyecto no existen recursos hidricos superficiales
y tampoco se identifican cuerpos de aguas subterrdneas que contienen aguas
fosiles; cuerpos o cursos de aguas en que se generen fluctuaciones de niveles;
vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas; &reas 0 zonas de humedales, estuarios y turberas que
pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de aguas

subterraneas o superficiales; ni glaciares.
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Respecto al humedal existente en el sector Salar del Carmen, el titular informa
gue no seré intervenido ni afectado por la ejecucion del proyecto. Para mayor
informacion revisar Anexo 2.2: “Caracterizacion geologia, hidrologia e
hidrogeologia” de la DIA.

Parte, obra o accién que lo | No aplica.

genera

Fase en que se presenta No aplica.
5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire.

Impacto ambiental

Impacto ambiental

Generacién de emisiones atmosféricas.

Las principales emisiones a la atmésfera durante la fase de construccion del
proyecto corresponderan a las generadas en la actividad de movimiento de
material (excavaciones, nivelacion de terreno), circulacién de vehiculos
pesados por caminos no pavimentados. Mientras que, en la fase de
operacion, corresponden a emisiones generadas producto del
funcionamiento de la planta de termoélisis.

Sin embargo, se ejecutaran medidas para el control de emisiones, y del
andlisis de los efectos sobre la calidad del aire, el cual se detalla en el Anexo
2.1 “Estimacion de emisiones atmosféricas” presentado en la Adenda
Complementaria de la DIA, es posible sefialar que, los aportes maximos de
concentraciones de contaminantes en las distintas fases del proyecto son
bajos.

Parte, obra o accion que lo
genera

Actividades de movimiento de tierra y operacion de planta de termdlisis.

Fase en que se presenta

Fase de construccion y operacion.

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Floray vegetacion

Tabla 5.2.4.1 Flora y vegetacion.

Impacto ambiental

Impacto ambiental

El proyecto no generard afectacion a la flora y vegetacion.

El presente proyecto se localiza en un area con alta intervencién antrdpica
producto de las actividades industriales desarrolladas en el sector, por lo que,
no hay presencia de biota en el area, por lo tanto, no existe afectacion sobre
la biota, no poniendo en riesgo la diversidad bioldgica del ecosistema.
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En el Anexo 2.4 “Caracterizacion de flora y vegetacion” de la DIA, el titular
informa que no existe presencia de elementos de flora y vegetacion en el
sector de emplazamiento del proyecto.

Conforme a los antecedentes expuestos, es posible indicar que, la ejecucion
del presente proyecto no implica la ocurrencia de un efecto adverso
significativo sobre la diversidad bioldgica presente en su area de influencia.

Parte, obra o accion que lo | Noaplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna.

Impacto ambiental

Impacto ambiental

El proyecto no generar afectacion a la fauna.

Considerando que el area del proyecto se encuentra en su mayoria intervenida
antropicamente por corresponder a una zona industrial, no existiendo las
condiciones ambientales adecuadas para la presencia de fauna.

Conforme a los antecedentes expuestos, es posible indicar que, la ejecucion
del presente proyecto no es susceptible de afectar poblaciones, ecosistemas o
sitios de interés.

Ver mayores antecedentes en Anexo 2.3: “Caracterizacion de fauna” de la
Adenda de la DIA.

Parte, obra o accién que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.

5.3. Valor ambiental

Tabla 5.4 VValor ambiental.

Impacto ambiental

Impacto ambiental

El proyecto no generara alteracion del valor ambiental del territorio.

El Proyecto no afectara el valor ambiental del territorio, ya que, las obras y
actividades tendran lugar en area destinada a uso industrial.

Ademés, el Proyecto no se ubica cercano a &reas protegidas o sitios
prioritarios para la conservacion, el &rea protegida mas cercana, corresponde
a la Reserva Nacional La Chimba, ubicada a unos 16 kilémetros lineales del
proyecto.
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Dicho lo anterior, las actividades a desarrollar en la fase de operacion no
afectaran un territorio con valor ambiental.

Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.

5.4. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental

Impacto ambiental

El proyecto no generara alteracion de los atributos del paisaje.

El area donde se desarrollard el proyecto se caracteriza por albergar un
importante nimero de industrias, por lo que, las obras a desarrollar no alteraran
el paisaje del sector, ya que, corresponderan a instalaciones de tipo industrial.

Ademas, la zona presenta intervencion antrépica, por lo que, el proyecto no
afectara zonas con valor paisajistico y/o turistico, ni afectara la visibilidad a
zonas con valor paisajistico. Conforme a los antecedentes expuestos
anteriormente, es posible indicar que, el Proyecto no es susceptible de obstruir
significativamente la visibilidad a zonas con valor paisajistico.

De manera complementaria, el area de emplazamiento del proyecto no se
superpone con una Zona de Interés Turistico (ZOIT), ni tampoco existe
superposicion con algun destino turistico consolidado de la region de
Antofagasta.

Parte, obra o acciéon que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.

5.5. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio cultural

Impacto ambiental

Impacto ambiental

El proyecto no generara alteracion del patrimonio cultural.

En el &rea de emplazamiento del proyecto no existen Monumentos Nacionales
de aquellos definidos por la Ley N° 17.288 que puedan ser removidos,
destruidos, excavados, trasladados, deteriorados, intervenidos o modificados
como consecuencia de su ejecucion.

Lo anterior, de acuerdo a lo informado en el Anexo 2.2: “Caracterizacion
arqueoldgica” de la Adenda de la DIA, donde se descarta la presencia de
elementos arqueoldgicos, que conforman el patrimonio cultural, por lo que, no
se presentan atributos de patrimonio cultural que pudieran verse afectados por
la ejecucidn del proyecto.

Conforme a los antecedentes expuestos anteriormente, es posible indicar que,
el Proyecto no es susceptible de alterar significativamente algin Monumento
Nacional de aquellos definidos por la Ley N° 17.288.
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Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental no significativo

El proyecto no generara riesgo para la salud de la poblacion.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

El Proyecto en la comuna, provincia y region de Antofagasta, en el
Sector Industrial Uribe. La zona poblada més cercana se localizaa 1,5
km del proyecto.

Las principales emisiones a la atmosfera durante la fase de
construccion del proyecto corresponderan a las generadas en la
actividad de movimiento de material (excavaciones, nivelacion de
terreno), circulaciéon de vehiculos pesados por caminos no
pavimentados. Mientras que, en la fase de operacidn, corresponden a
emisiones generadas producto del funcionamiento de la planta de
termolisis.

Sin embargo, se ejecutaran medidas para el control de emisiones, y
del andlisis de los efectos sobre la calidad del aire, el cual se detalla
en el Anexo 2.1 “Estimacion de emisiones atmosféricas” presentado
en la Adenda Complementaria de la DIA, es posible sefialar que, los
aportes maximos de concentraciones de contaminantes en las distintas
fases del proyecto son bajos.

De esta forma, las condiciones de calidad de aire en las zonas pobladas
mas cercanas al proyecto no se veran afectadas por éste.

Por lo cual, de los resultados de modelacion, asi como de la forma de
manejo de efluentes y residuos, es posible indicar que no existe riesgo
para la salud de la poblacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud
de la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de
las concentraciones y periodos
establecidos en las normas
primarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o
disminucion significativos, segun
corresponda, de la concentracion

De acuerdo al detalle presentado en el Anexo 2.1 “Estimacion de
emisiones atmosféricas” presentado en la Adenda Complementaria de
la DIA, es posible sefialar que, los aportes de contaminantes, a la
calidad del aire, en las distintas fases del proyecto es baja, no
excediendo los limites permitidos en las normas de calidad del aire.
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por sobre los limites establecidos
en éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las
vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

La emision de ruido proyectada para las diferentes fases del proyecto,
son inferiores a los niveles normados en el D.S. N° 38/11 del MMA.

Mayor detalle sobre estimacion de ruido en se recomienda ver Anexo
2.9: “Estudio de ruido” de la DIA.

¢) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones
y efluentes sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en caso que no
sea posible evaluar el riesgo para la
salud de la poblacion de acuerdo a
las letras anteriores.

El proyecto no generard efectos por la exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y efluentes sobre los recursos
naturales renovables.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los
recursos  naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

El proyecto no presenta todos los contenidos técnicos y formales
contenidos en el articulo 138 del D.S. N°40/2012 del Ministerio del
Medio Ambiente aplicable a la instalacién para el tratamiento y
disposicion final de aguas servidas.

Por otro lado, el proyecto no presenta los contenidos técnicos y
formales contenidos articulo 140 del D.S. N°40/2012 del Ministerio
del Medio Ambiente, para el almacenamiento de neumaticos fuera de
uso.

Por lo anterior, el proyecto no contara con un sistema de tratamiento
de aguas servidas acorde a las dimensiones requeridas y tampoco
describe claramente el sitio destinado al almacenamiento de
neumaticos fuera de uso; por lo cual no es posible descartar el impacto
generado por el manejo de residuos sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

El proyecto no generaré afectacion sobre la biota.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

anicos o representativos.

Recursos naturales renovables escasos,

No existe impacto para esta componente, ya que, en el sector
donde se emplazaran las obras y acciones consideradas en el
Proyecto, corresponde a una zona destinada a uso industrial, la
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cual carece de caracteristicas naturales para albergar
biodiversidad, por lo que, no existe impacto sobre los recursos
naturales renovables escasos, Unicos o representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion,
impermeabilizacion, compactacion o
presencia de contaminantes.

El Proyecto no representard una pérdida de suelo o de su
capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizacion, compactacion o presencia de
contaminantes.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se debera considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacion, conservacion y
gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

El Proyecto se localiza en un area con alta intervencion
antrépica producto de las actividades industriales desarrolladas
en el sector en forma historica y actual, por lo que, no hay
presencia de biota en el area, por lo tanto, se considera que no
existe afectacion sobre la biota, no poniendo en riesgo la
diversidad biolégica del ecosistema.

Conforme a los antecedentes expuestos, es posible indicar que,
la ejecucion del proyecto no implica la ocurrencia de un efecto
adverso significativo sobre la diversidad biol6gica presente en
su area de influencia.

De esta forma, no se preveé la alteracion de la superficie con
plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota.

¢) La magnitud y duracidon del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

Suelo: El Proyecto se desarrollaré en el Sector Industrial Uribe,
el cual tiene uso predominantemente industrial e intervenido;
con escasas propiedades edafoldgicas de interés para la
actividad silvoagropecuaria o que sustente habitats de interés
para la biodiversidad, debido a que se encuentra en una zona
identificada como “U-6” la cual corresponde a actividades
productivas molestas e inofensivas; densidad media y alta, de
acuerdo con el Plan Seccional Barrio Industrial La Negra.

En consecuencia, el desarrollo del Proyecto no generara
pérdidas y/o cambios en las propiedades fisicas, quimicas y
biolégicas del suelo.

Aire: De acuerdo a lo sefialado, el Proyecto no generara aportes
significativos a la calidad de aire, por lo tanto, dara
cumplimiento a las normas primarias de calidad ambiental
vigentes.

Agua: En el area de desarrollo del proyecto no existen cursos
0 cuerpos de agua permanentes que puedan ser afectados por
la actividad a desarrollar. Asimismo, tampoco contempla
generar descargas de residuos industriales liquidos a cuerpos
de aguas superficiales o subterraneos.

De acuerdo con lo anterior, se concluye que la magnitud y
duracidn del impacto del proyecto en relacién con la condicion
de linea de base, no generaran efectos adversos significativos
sobre el suelo, agua y aire.
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d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segln corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

El Proyecto no generard la superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas secundarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento de la concentracién
por sobre los limites establecidos en éstas, en relacion con aire,
mientras que el proyecto no generara efectos sobre la biota.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada
a héabitats de relevancia para su
nidificacién, reproduccidn o alimentacion.

El Proyecto no generara niveles de ruido relevantes en ninguna
de sus fases que puedan afectar el entorno.

Producto de la amplia intervencion antrdpica del area del
proyecto, no hay presencia de héabitat de relevancia para la
nidificacion, reproduccion y alimentacion de fauna silvestre,
asi como tampoco se aumentaran los niveles de ruido producto
de la ejecucion del proyecto, por lo que, la diferencia entre los
niveles estimados de ruido con proyecto y el nivel de ruido de
fondo no es susceptible de afectar significativamente fauna
nativa asociada a habitats de relevancia.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

El proyecto no contara con un sistema de tratamiento de aguas
servidas acorde a las dimensiones requeridas y tampoco
describe claramente el sitio destinado al almacenamiento de
neumaticos fuera de uso; por lo cual no es posible descartar el
impacto generado por el manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca o0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el
generado por ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas vy
superficiales. La evaluacion de dicho
impacto deberd considerar siempre la
magnitud de la alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

En base a lo anterior, a continuacién, se revisa cada punto de
la letra g) del articulo 6 del RSEIA:

0.1 Cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas
fosiles: No aplica, ya que el proyecto no afectara cuerpos de
aguas subterraneas que contienen aguas fosiles.

g.2. Lagos o lagunas en que se generen fluctuaciones de
niveles: No aplica, ya que el proyecto no alterara las
fluctuaciones de niveles en cuerpos o cursos de agua.

0.3. Vegas y/o bofedales que pueden ser afectados por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas y
su biodiversidad: El proyecto no contempla la intervencion de
vegas ni bofedales que pudiesen afectar el ascenso o descenso
de los niveles de aguas subterraneas y su biodiversidad, debido
a su ubicacion y emplazamiento de sus partes y obras.
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g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterréneas o
superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

0.4. &reas o zonas de humedales, estuarios y turberas que
pudieren ser afectados por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas o superficiales: No aplica, ya
que el proyecto no intervendra humedales, estuarios y turberas.

g.5. la superficie o volumen de un glaciar susceptible de
modificarse: el Proyecto no se emplaza en las cercanias de
glaciares, por lo que no habra susceptibilidad de modificarlos.

De acuerdo con lo anterior, el Proyecto no considera la
intervencion de superficie o volumen de un glaciar susceptible
de modificarse.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exdticas al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

El presente proyecto no contempla la introduccion de especies
exoticas al territorio nacional o en areas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

El proyecto en evaluacion no genera impactos ambientales sobre
reasentamiento de comunidades humanas o alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos
humanos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

La localidad mas cercana corresponde a la ciudad de
Antofagasta, la cual se encuentra distante a 1,5 km del proyecto.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El proyecto no considera el reasentamiento de comunidades
humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en

el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento economico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

De acuerdo a la ubicacion del proyecto y a la caracterizacion de
medio humano, es posible establecer que el proyecto no
intervendra territorialmente espacios con recursos naturales que
sean utilizados como sustento econémico ni interrumpe el
acceso a estos.

Por lo cual, el proyecto no generard la intervencion, uso o
restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como
sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El proyecto no contempla en ningun caso la obstruccion o
restriccion a la libre circulacidon, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento.
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Por lo que, no se generaran impactos significativos en los
elementos constitutivos del literal b) del articulo 7° del RSEIA.

¢) La alteracién al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica.

Debido al alcance del proyecto, éste no prevé acceder o utilizar
bienes, equipamiento, servicios o infraestructura bésica de
comunidades humanas cercanas a sus instalaciones, toda vez
que, las obras y actividades del mismo se desarrollaran en Sector
Industrial Uribe.

Segun lo anterior, no se prevé la alteracion al acceso o a la
calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura
basica

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesién
social del grupo.

Cabe precisar que, en el area del proyecto no se registra la
presencia de comunidades, asentamientos 0 grupos humanos
gue desarrollen actividades asociadas a manifestaciones
tradicionales y propias de su cultura o con interés comunitarios.

El proyecto se concentra en un area industrial existente. En este
sentido, en el &rea del proyecto no se registra la presencia de
comunidades, asentamientos o grupos humanos, toda vez que,
la comunidad mas cercana se emplaza a 1,5 km y corresponde a
la ciudad de Antofagasta.

De acuerdo con lo anterior, el Proyecto no dificultara o impedira
el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o
la cohesion social del grupo humano cercano a las areas del
Proyecto.

Para los grupos humanos pertenecientes
a pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la
duracién y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacién social
particular.

En el area de emplazamiento del proyecto no existen grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas. Por lo demas, el
proyecto no contempla alterar sus sistemas de vida y/o
costumbres.

Por lo que, el proyecto no altera las formas de organizacion
social particular de grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas.

6.4. Localizacidon en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacién, humedales protegidos, glaciares y areas con valor para la observacion astronémica con
fines de investigacion cientifica, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio
en que se pretende emplazar.

Tabla 6.4 Localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la

conservacion, humedales protegidos, glaciares y areas con valor para la observacion astronémica con fines

de investigacion cientifica, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que
se pretende emplazar

El proyecto en evaluacion no genera impactos ambientales sobre
la localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como
el valor ambiental del territorio.

Impacto ambiental
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Existencia de poblaciones protegidas

En el &rea de influencia en la cual se emplaza el proyecto, no
existen poblaciones protegidas en la actualidad.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares, areas
con valor para la observacién
astrondmica con fines de investigacion
cientifica y zona con valor ambiental

No habra afectacion por la ejecucion del proyecto, debido a que
estas areas con valor ambiental no se encuentran cercanas al
proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

No existen comunidades indigenas en las cercanias del
emplazamiento del proyecto.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales protegidos,
glaciares, éareas con valor para la
observacion astronomica con fines de
investigacion cientifica o territorios con
valor ambiental, se considerara la
extensiéon, magnitud o duracién de la
intervencion de sus partes, obras o
acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccidn que se pretenden
resguardar.

El proyecto no afectara el valor ambiental del territorio, ya que,
las obras y actividades tendran lugar dentro de un area
espacialmente acotada y restringida a la actividad industrial, sin
alterar los objetos de conservacion de las unidades de proteccion
ambiental cercanas.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

aisajistico o turistico de una zona.

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

El Proyecto en evaluacion no genera impactos ambientales
sobre el valor paisajistico o turistico de la zona.

Existencia de valor turistico

No existe valor turistico en el area de emplazamiento o
influencia del proyecto

Existencia de valor paisajistico

Presenta condiciones de artificialidad y escasa a nula
naturalidad.

del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

Conforme a los antecedentes expuestos anteriormente, es
posible indicar que el Proyecto no es susceptible de obstruir
significativamente la visibilidad a zonas con valor paisajistico,
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ya que, el &rea donde se desarrollara el proyecto se caracteriza
por presentar usos de suelo actual de tipo industrial.

En este sentido, el emplazamiento del proyecto no resulta ser
relevante en lo que se refiere a la obstruccion del paisaje, debido
a las caracteristicas que presenta el area, a que se encuentra
intervenida y no incorpora nuevos elementos en el paisaje
circundante.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El proyecto no alterara de manera significativa los atributos
visuales en cuanto a su organizacién y configuracion.

La duraciébn o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

En cuanto al turismo, el area de emplazamiento del proyecto no
se superpone con una Zona de Interés Turistico (ZOIT), ni
tampoco existe superposicion con algin destino turistico
consolidado de la region de Antofagasta.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

El proyecto en evaluacion no generard impactos ambientales
sobre sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico vy,
en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueolégico,
historico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

El proyecto se desarrolla en zona industrial, donde se realizo
prospeccion arqueoldgica, no identificando la existencia de
elementos de caracter patrimonial.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifiqgue en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

En el &rea de emplazamiento del proyecto no existen
Monumentos Nacionales de aquellos definidos por la Ley N°
17.288 que puedan ser removidos, destruidos, excavados,
trasladados, deteriorados, intervenidos o modificados como
consecuencia de su ejecucion.

De acuerdo a lo expuesto, no se identifican efectos del proyecto
sobre esta componente patrimonial.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto historico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

Como se sefial6 anteriormente, en el area de emplazamiento del
proyecto no existen elementos de caracter patrimonial.
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c) La afectacion a lugares o sitios en que | El proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo
se lleven a cabo manifestaciones propias | manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de
de la cultura o folclore de algun pueblo, | alguna comunidad o grupo humano.

comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes, | El area de emplazamiento del proyecto, es un lugar deshabitado,
obras y/o acciones del
actividad, considerando especialmente a | manifestaciones u otra actividad relevante de grupos humanos.
los grupos humanos indigenas.

proyecto o | donde no existen lugares o sitios en que se lleven a cabo

7. MEDIDAS RELEVANTES DEL PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS Y PLAN DE

EMERGENCIAS

7.1. Plan de prevencion de contingencias.

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias son las siguientes:

7.1.1 Contingencia eventos meteoroldgicos extremos.

Tabla 7.1.1 Contingencia eventos meteorol6gicos extremos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Toda el area del proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar

Debido a que los eventos meteoroldgicos extremos son de origen natural, no es
posible prevenirlas ni evitar su ocurrencia, sin embargo, se definen las siguientes
acciones preventivas en caso de su ocurrencia:

- Se realizara seguimiento de alertas tempranas y avisos respecto de condiciones
climéaticas emanadas de la autoridad.

- Todas las sustancias o residuos peligrosos y no peligrosos que pudieran generar
derrames ante un evento climatico seran almacenados en bodegas que cumpliran
con los requisitos especificados en la normativa vigente.

- Se realizara una verificacion previa de suministros: agua, alimentos, baterias y
equipos de comunicacion auténomos.

Para mayor detalle ver tabla 10 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y
emergencias” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Forma de control y
seguimiento

Se deberé ingresar diariamente el sitio web de la Direccién Meteoroldgica de Chile
(www.meteochile.cl) y revisar los avisos, alarmas y alertas meteorolégicas para la
region de Antofagasta.

Ademas, el encargado de revisar esta informacion debera llevar el registro de los
episodios que puedan afectar la zona de influencia del proyecto.

Observaciones periodicas por parte de jefaturas para controlar medidas.

7.1.2 Contingencia derrame de combustibles u otras sustancias peligrosas.

Tabla 7.1.2 Contingencia derrame de combustibles u otras sustancias peligrosas.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra o accion Toda el area del proyecto.

asociada

Acciones 0 medidas a

implementar de sustancias peligrosas que se utilicen en el proyecto.

realizado por una empresa autorizada por la SEREMI de Salud.

capacidad para retener un derrame.

emergencias” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Forma de control y

seguimiento - Mantener los registros de participacion a las capacitaciones.

- Mantener los registros de mantencién de equipos.

7.1.3 Contingencia afectacion de fauna.

Tabla 7.1.3 Contingencia afectacion de fauna.

Fase del Proyecto a la Fases de construccidn, operacion y cierre.
que aplica

Parte, obra 0 accion Todas las areas del Proyecto.
asociada

Acciones 0 medidas a

fauna silvestre.

emergencias” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Forma de control y
seguimiento correspondiente.

- Registro de capacitaciones de manejo de fauna.
- Registro de instalacion de cerco y sefialética

7.1.4 Contingencia incendio.

Tabla 7.1.4 Contingencia incendio.

Fase del Proyecto a la Fases de construccion, operacion y cierre.
que aplica
Parte, obra o accién Todas las areas del Proyecto.
asociada
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- Realizar capacitaciones al personal de operaciones respecto al correcto manejo

- Todas las sustancias que se indiquen como residuos peligrosos seran almacenados
en bodegas de residuos para posterior traslado a un sitio de disposicion final sera

- Los residuos peligrosos seran manipulados separadamente de los residuos
domeésticos e industriales no peligrosos y seran dispuestos en bodegas especificas.
- El proyecto cuenta con la construccion de una piscina de emergencia con

Para mayor detalle ver tabla 11 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y

- Inspeccionar la integridad de los envases que contienen las sustancias peligrosas.

- Los conductores deben acreditar su calificacion correspondiente.
implementar - Instalacidn de sefialética en lugares pertinentes.
- Se realiza capacitacion del personal con respecto a cuidado de la fauna.

- Cercamiento del area de proyecto para evitar ingreso de animales.

- Prohibicién de acercamiento de persona a habitats segregados y de perturbar a

Para mayor detalle ver tabla 12 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y

- Registro del personal autorizado para vehiculos en el proyecto con su certificacion
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Acciones 0 medidas a
implementar

-Se prohibe fumar en sectores no autorizados y realizar cualquier tipo de quema en
la faena

- No sobrecargar las instalaciones eléctricas.

- Tener precaucion con el uso y almacenamiento de combustibles.

- Mantener patio y alrededores de la instalacion despejados de basuras y materiales
inflamables.

- Implementacién y mantencion de sistemas de deteccion de incendios, en las areas
que corresponda.

- Implementacién y mantencién de los sistemas de combate de incendio.

- Implementar cadmaras infrarrojas con deteccion de cambio de temperatura
conectado a un sistema de alarmas.

- Capacitar al personal en el uso y cuidado de los sistemas de combate de incendios.
- El proyecto cuenta con un plan de mantencion de magquinarias, equipos e
instalaciones, asi como también de equipos de control y abatimiento de emisiones
y sistemas de control contra incendios, para los cuales se efectuaran mantenciones
predictivas y correctivas.

- Se contemplan reuniones con bomberos para entrega de planos de la instalacion.
- Se llevaran a cabo simulacros de evacuacion.

Para mayor detalle ver tabla 15 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y
emergencias” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Forma de control y
seguimiento

- Realizar inspecciones trimestrales a los extintores y equipos de extincion de
incendios.

- Realizar una vez al afio la mantencion de todos los extintores.

- Verificar que todo el personal nuevo que ingrese a la planta cuente con la
capacitacion de uso y cuidado de los sistemas de combate de incendios.

- Mantener los registros de participacion a dichas capacitaciones.

- Mantener registro de mantenciones de equipo y maquinaria

7.1.5 Contingencia mal manejo de residuos no peligrosos.

Tabla 7.1.5 Contingencia mal manejo de residuos no peligrosos.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fases de construccién, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a

- Todas las sustancias o residuos no peligrosos seran almacenados en bodegas que

implementar cumplan con los requisitos que exige la normativa vigente.

- Dichos residuos seran almacenados en una bodega de acopio temporal de residuos
solidos no peligrosos y su tratamiento y traslado a un sitio de disposicién final sera
realizado por una empresa autorizada por la SEREMI de Salud.
- Los residuos no peligrosos seran manipulados separadamente de los residuos
domeésticos e industriales peligrosos y seran dispuestos en bodegas especificas.
- Se realizaran capacitaciones sobre manejo de residuos (peligrosos y no
peligrosos).
- Se realiza manejo y gestion de residuos organicos e inorganicos.
- Los contenedores estaran ubicados a una distancia adecuada, protegidos de la
variabilidad climética y de las instalaciones propias del proyecto.
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Para mayor detalle ver tabla 16 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y emergencias”
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de capacitaciones sobre manejo de residuos (peligrosos y no peligrosos).
- Registro de los residuos que entran y salen de la planta.

- Registro de disposicion final de residuos (peligrosos y no peligrosos).

- Registro de charlas al personal, donde se ensefiara el manejo y/o gestion de los
residuos organicos e inorganicos.

7.1.6 Contingencia mal manejo de aguas servidas.

Tabla 7.1.6 Contingencia mal manejo de aguas servidas.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar

Falla de la planta de tratamiento de aguas servidas:

- En caso de falla de algun equipo critico de la planta de tratamiento de aguas
servidas, se contratara de forma inmediata un servicio de bafios quimicos, hasta que
se solucione el problema.

- En caso de que no esté funcionando la planta de tratamiento de aguas servidas, se
acumulard temporalmente el agua, luego se hara retiro del agua con empresa
externa.

Generacion de malos olores provenientes de la planta de tratamiento de aguas
servidas:

- Se verificara diariamente el funcionamiento de la planta de tratamiento de aguas
servidas.

- En caso de ocasionarse malos olores desde la planta de tratamiento de aguas
servidas que puedan provocar molestias a los trabajadores y/o comunidad, el jefe
de planta procedera a coordinar con el camién limpia fosas la limpieza a modo de
hacer el retiro de todas las aguas servidas contenidas en la planta de tratamiento.
Dichas aguas servidas deberan ser trasladadas a un sito de disposicién final
autorizada para estos residuos.

Derrame de aguas servidas:

- Se verificara diariamente el funcionamiento de la planta de tratamientos de aguas
servidas y sus partes.

- En caso de ocasionarse un derrame de las aguas servidas, se haran pretiles de
contencion con maquinas retroexcavadoras del proyecto, a modo de contener las
aguas servidas producto de fugas y/o derrames.

- Se habilitaran bafios quimicos hasta solucionar el desperfecto de fuga y/o derrame.

Para mayor detalle ver tabla 17 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y emergencias”
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Forma de control y

- Bitacora de registro de mantenciones a la planta de tratamiento de aguas servidas.

seguimiento - Bitacora de registro de retiro de lodos.
- Bitacora de registro de disposicidn final de lodos.
- Registro de charlas al personal, donde se ensefiard el manejo y/o gestion de la
planta de tratamiento de aguas servidas.
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7.1.7 Contingencia mal manejo de residuos peligrosos.

Tabla 7.1.7 Contingencia mal manejo de residuos peligrosos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar

- El proyecto considera como parte de la induccidn, capacitar de manera preventiva
al personal de todas las fases del proyecto, en tematicas de medio ambiente, salud
y seguridad.

- Realizar capacitaciones al personal de operaciones respecto residuos peligrosos.
- El almacenamiento de los residuos peligrosos sera de forma ordenada, a modo de
evitar caidas y/o derrames.

- Realizar mantenciones periddicas a los equipos que se utilizan en la planta, de
manera de evitar derrames asociados a fallas mecanicas. Mantener los registros de
mantencion de equipos.

- El sitio de almacenamiento de residuos peligrosos sera disefiado de acuerdo a las
exigencias establecidas en el D.S N°148 del MINSAL. Contara con la autorizacién
sanitaria de la instalacién y operacion correspondiente y dispondra de capacidad
suficientes para acopiar los residuos generadores durante las fases de desarrollo del
Proyecto.

- Se verificard que la capacidad de retencién de escurrimientos o derrames sea
superior al volumen del contenedor de mayor capacidad de almacenamiento y
superior al 20% del volumen total de los contenedores almacenados. Se mantendra
registro de la cantidad de residuos almacenados en la bodega RESPEL.

- Los contendores estardn marcados y etiquetados de acuerdo con
correspondiente clasificacion y tipo de riesgo.

la

Para mayor detalle ver tabla 18 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y emergencias”
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Forma de control y

- Registro de capacitaciones sobre manejo de residuos peligrosos y no peligrosos.

seguimiento - Registro de las sustancias que entran y residuos que se generan.
- Registro de disposicion final de residuos peligrosos y no peligrosos.
- Registro de charlas al personal, donde se ensefiara el manejo y/o gestion de los
residuos organicos e inorganicos.
7.2. Plan de emergencia

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencidn de emergencias son las siguientes:

7.2.1 Emergencia eventos meteoroldgicos extremos.

Tabla 7.2.1 Emergencia eventos meteoroldgicos extremos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién
asociada

Toda el area del proyecto
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Acciones a implementar

- De presentarse una lluvia u otro evento climatico, mantenerse al interior de las
instalaciones, atento de un posible aviso de evacuacidn, ya sea via radial o alarma.
- En caso de que se produzca el evento meteoroldgico extremo con riesgo de
movimiento de taludes en zona cercana al acopio de ripio (area contigua al
proyecto), el personal debe dirigirse al punto de encuentro designado.

- De necesitar la evacuacion se debe guardar la calma y evitar que los trabajadores
corran o griten, generando un panico colectivo.

- En caso que las condiciones climaticas sean adversas, se dispondra la paralizacién
completa de todos los trabajos (operacion planta), que se estén realizando para
poner en resguardo la integridad fisica del personal, equipos y productos, los cuales
se manejan en las instalaciones.

- Las actividades se normalizaran cuando el evento haya terminado.

- Prestar los primeros auxilios para entregar atencion primaria a las personas que
eventualmente se encuentren lesionadas, tanto durante como después de la
emergencia.

- Una vez finalizado el incidente, redactar informe de investigacién escrito
indicando el origen y causas de la emergencia.

- Normalizada la emergencia se evaluara la necesidad de reforzar o reconstruir la
infraestructura de la zona.

- En base a la experiencia se modificara el Plan de emergencias, agregando,
sustituyendo o eliminando acciones o medidas.

Para mayor detalle ver tabla 20 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y
emergencias” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacién del Plan

Se comunicara a los organismos que corresponda, dentro de las 24 horas siguientes
de ocurrido el evento, a través de los siguientes teléfonos:

DGA: 55-2422266

SMA: 55-2530385

DOH: 55-2422016

SAG: 55-2268744

SEREMI Salud: 55-2655011

Municipalidad Antofagasta: 55-2887400

7.2.2 Emergencia derrame de combustibles u otras sustancias peligrosas.

Tabla 7.2.2 Emergencia derrame de combustibles u otras sustancias peligrosas.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Toda el area del proyecto.

Acciones a implementar

Al producirse un derrame de cualquier producto quimico, se debera:

- En caso de advertir fugas en el sistema hidraulico de un equipo 0 maquinaria, en
algin momento de la jornada laboral, para evitar derrames, la maquinaria o equipo
no podran utilizarse.

- Se debera aislar las fugas utilizando accionamientos, herramientas, maquinarias y
equipos convenientes.

- Se deberé contener el derrame por los medios méas adecuado segln el caso (arena,
material absorbente, etc.), evitando que el derrame ingrese a cursos de agua,
retirando el material contaminado y almacenarlo en recipiente adecuado (tambor u
otro recipiente similar).
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- Si el derrame se produce sobre el terreno natural, proceder al retiro de la capa de
suelo contaminada.
- Se elabora un informe post-emergencia.

Para mayor detalle ver tabla 21 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y
emergencias” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Se comunicara a los organismos que corresponda, dentro de las 24 horas siguientes
de ocurrido el evento, a través de los siguientes teléfonos:

DGA: 55-2422266

SMA: 55-2530385

DOH: 55-2422016

SAG: 55-2268744

SEREMI Salud: 55-2655011

Municipalidad Antofagasta: 55-2887400

Se procederd a comunicar a la SMA por medio de su pagina web en el apartado de
Seguimiento Ambiental RCA, acompafiando un “Informe de Contingencia
Ambiental”, dentro de las 24 horas después de ocurrido el incidente. También se
dara aviso a Seremi de Salud de la region de Antofagasta, dentro de 24 horas

después de ocurrido el incidente.

7.2.3 Emergencia afectacion de fauna.

Tabla 7.2.3 Emergencia afectacion de fauna.

Fase del Proyecto a la Fases de construccion, operacion y cierre.
que aplica

Parte, obra 0 accion Todas las areas del Proyecto.
asociada

Acciones a implementar

- Si se produce un accidente que involucre afectacion de fauna (ya sea por atropello,
derrame de sustancias quimicas o incendio), se debera informar al supervisor
directo.

- La maquinaria o el equipo involucrado no podran ser operados, hasta que se
realice una investigacion de lo sucedido.

- Se deberd aislar, delimitar y sefialar el area utilizando conos o cuerdas para
delimitar el lugar del suceso.

- Impedir el ingreso al area del suceso a toda persona ajena a las acciones a ejecutar.
Solo se permite el ingreso al personal asignado.

- Coordinar las acciones con un Centro de Rescate y/o Rehabilitacién inscrito en el
Registro Nacional de Tenedores de Fauna Silvestre (RNTFS), en caso que se
requiera enviar al ejemplar a un centro de rehabilitacion u otro.

- Se debera tener registro del suceso acontecido con el fin de evitar que vuelva a
suceder.

- Tras la emergencia ocurrida se debera determinar las causas que provocaron el
accidente.

- Actualizar el plan de contingencias y emergencias existente en caso de ser
necesario.

- Se deberan seguir las recomendaciones que pudieran entregar los organismos
publicos competentes.

- Las emergencias deberan quedar registradas en informes de investigacion.

=

wam

46

2: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EFE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2153535649



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153535649

Para mayor detalle ver tabla 22 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y
emergencias” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Se comunicara con los organismos que corresponda, dentro de las 24 horas
siguientes ocurrido el evento, a través de los siguientes teléfonos:

SMA: 55-2530385

SAG: 55-2268744

Sin perjuicio de lo anterior, se procedera a dar aviso a la SMA a través del médulo
de Avisos, Contingencias e Incidentes del Sistema Electrénico de Seguimiento
Ambiental, acompanando un “Informe de Contingencia Ambiental”, dentro de las
24 horas después de ocurrido el incidente.

7.2.4 Emergencia incendio.

Tabla 7.2.4 Emergencia incendio.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones a implementar

- Al detectar el fuego, si no es posible apagarlo con un extintor se deberd comunicar
rapidamente a la supervision, quienes coordinaran con el prevencionista de riesgo
la llegada de equipos de emergencia, se solicitara la asistencia de bomberos.

- El personal gque se ha informado de la emergencia por radio o a través de las
sirenas de emergencia, debera suspender de forma inmediata sus labores y esperar
instrucciones.

- Los conductores de camiones que se encuentren dentro de la planta al momento
de la emergencia deberan bajarse de ellos, procurando mantener las vias de acceso
despejadas y esperar instrucciones.

- En caso de que se solicite una evacuacion, el encargado o supervisor informara al
personal de la situacién y las zonas de seguridad hacia donde deberan dirigirse.

- Una vez reunidos en la zona de seguridad, debera hacer un recuento e informar al
experto en prevencion de riesgo si todo el personal se encuentra a salvo o faltan
personas por confirmar su ubicacion.

- Al declararse incendio se debera abandonar los frentes de trabajo que sean
afectados y el personal debera dirigirse a la zona de seguridad definido.

- El jefe de planta y el prevencionista de riesgo coordinaran y daran aviso de
evacuacion al personal.

- Al declararse fuego en oficinas, instalaciones o en cualquier lugar cerrado se
debera evacuar el area y no se podra regresar en busca de objetos ni documentos
olvidados hasta que sea autorizado.

- Se deben retirar del sector, los cilindros a presion, materiales inflamables y/o
explosivos y sustancias quimicas de los alrededores, los que al entrar en
combustion pueden generar humos toxicos y/o explosiones.

- De acuerdo a la magnitud del siniestro, el experto en prevencién de riesgos
coordinara el llamado a bomberos y el corte de los servicios en el sector.

- Una vez finalizado el incidente, redactar informe de investigacion escrito
indicando el origen y causas del incendio.

Para mayor detalle ver tabla 25 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y
emergencias” de la Adenda Complementaria de la DIA.
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Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Se comunicara a los organismos que corresponda, dentro de las 24 horas siguientes
de ocurrido el evento, a través de los siguientes teléfonos:

DGA: 55-2422266

SMA: 55-2530385

DOH: 55-2422016

SAG: 55-2268744

SEREMI Salud: 55-2655011

Municipalidad Antofagasta: 55-2887400

Se procederd a comunicar a la SMA por medio de su pagina web en el apartado de
Seguimiento Ambiental RCA, acompafiando un “Informe de Contingencia
Ambiental”, dentro de las 24 horas después de ocurrido el incidente.

7.2.5 Emergencia mal manejo de residuos no peligrosos.

Tabla 7.2.5 Emergencia mal manejo de residuos no peligrosos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones a implementar

- Se debera contener el derrame por los medios méas adecuado segun el caso
evitando que el derrame afecte el terreno, retirando el material contaminado y
almacenarlo en recipiente adecuado.

- Delimitar y sefializar el area del derrame.

- Impedir el ingreso al area a toda persona ajena a las acciones a ejecutar. Solo se
permite el ingreso al personal que cuente con los elementos de proteccion personal
asignados.

- Disponer adecuadamente el residuo en contenedores cerrados.

- Solicitar el retiro de material a una empresa externa autorizada para estos
servicios.

- Se debera tener registro del retiro del residuo o suelo contaminado, por empresa
externa autorizada para estos fines.

- Tras la emergencia ocurrida se debera determinar las causas que provocaron el
accidente.

- Actualizar el plan de contingencias y emergencias existente en caso de ser
necesario.

- Se deberan seguir las recomendaciones que pudieran entregar los organismos
publicos competentes.

- Las emergencias deberan quedar registradas en informes de investigacion.

Para mayor detalle ver tabla 26 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y emergencias”
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacién del Plan

Se realizara informe del incidente. Se comunicara a las autoridades ambientales
correspondientes en un plazo maximo de 48 horas de ocurrido el incidente.
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7.2.6 Emergencia mal manejo de aguas servidas.

Tabla 7.2.6 Emergencia mal manejo de aguas servidas.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones a implementar

- En caso de falla de algun equipo critico de la planta de tratamiento de aguas
servidas, se suspendera de forma inmediata el uso de los servicios higiénicos. - Se
contratara de forma inmediata un servicio de bafios quimicos, hasta que se solucione
el problema.

- Construir pretiles de contencién

- Solicitar el retiro de las aguas servidas a una empresa externa autorizada para estos
Servicios.

- Los residuos contaminados, se deberan llevar a sitios de disposicion autorizados.
- Tras la emergencia ocurrida se debera determinar las causas que provocaron el
accidente.

- Actualizar el plan de contingencias y emergencias existente en caso de ser
necesario.

- Se deberan seguir las recomendaciones que pudieran entregar los organismos
publicos competentes.

- Las emergencias deberan quedar registradas en informes de investigacion.

Para mayor detalle ver tabla 27 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y emergencias”
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacién del Plan

Cualquier contingencia derivada del mal funcionamiento del sistema por exceder la
capacidad méaxima de disefio y que por ende origine un potencial riesgo a la salud
de las personas, debera ser comunicado en plazo de 24 horas a la autoridad sanitaria
Antofagasta.

7.2.7 Emergencia mal manejo de residuos peligrosos.

Tabla 7.2.7 Emergencia mal manejo de residuos peligrosos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones a implementar

En caso de derrames:

- Contener el derrame.

- Si la sustancia o residuos tiene caracteristicas de inflamabilidad, eliminar, detener
o alejar cualquier fuente de ignicion.

- Recuperar el producto o residuo derramado y realizar la limpieza del area
utilizando el kit de manejo y contencion de derrames.

- Depositar el residuo dentro del contenedor correspondiente al residuo, en el punto
de acopio de residuos mas cercano.

- Se debera tener registro del retiro del residuo o suelo contaminado, por empresa
externa autorizada para estos fines.

En caso de incendio:
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- Detener labores, desenchufar equipos y herramientas eléctricas.

- En caso de ser un amago de fuego, la persona que lo detecte, si esta capacitada
previamente, hara uso del extintor mas cercano para reducir el fuego.

- Si el fuego logré ser controlado se debe dar aviso para la posterior investigacion
de la emergencia.

- En caso de que el fuego no haya sido detectado en su primera etapa para ser
amagado y se declare incendio, se debe encender la alarma presente en el area,
desenergizar todas las instalaciones y realizar la posterior evacuacion del personal
gue esta trabajando en obra, hacia el punto de encuentro.

- A su vez se realizara el llamado a los organismos de emergencia del sector tales
como: bomberos, carabineros y/o ambulancias sefialando nombre, cargo, empresa,
una explicacién breve del siniestro y las medidas de control utilizadas hasta el
momento.

-Se debe realizar una segregacion y clasificacion de desechos en el area segun
corresponda, para posteriormente limpiar el terreno afectado y realizar el retiro y
disposicidn final de los desechos y/o cubrir con tierra limpia o ripio en el caso de
que la emergencia haya afectado directamente al suelo natural.

- Una vez finalizado el incidente, redactar informe de investigacion escrito
indicando el origen y causas de la emergencia.

- Actualizar el plan de contingencia existente en caso de ser necesario.

- Se deberan seguir las recomendaciones que pudieran entregar los organismos
publicos competentes.

- Las emergencias deberan quedar registradas en informes de investigacion.

Para mayor detalle ver tabla 28 del Anexo 1.4 “Plan de contingencia y emergencias”
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacién del Plan

Se realizard informe del incidente. Se comunicara a las autoridades ambientales
correspondientes en un plazo maximo de 48 horas de ocurrido el incidente.

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto.

8.1.1. D.S N° 678/2003 Plano Seccional Barrio Industrial La Negra.

Tabla 8.1.1 D.S. N° 678/2003 Plano Seccional Barrio Industrial La Negra.

Componente/materia:

Comepatibilidad territorial.

Norma

D.S. N° 678/2003 Plano Seccional Barrio Industrial La Negra.

asociados

Otros  cuerpos  legales

No aplica.

cumplimiento

Fase del proyecto a la que | Todas las fases del Proyecto.
aplica o en la que se darad
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Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto se emplaza en la zona urbana U-6 del Plano Seccional Barrio
Industrial La Negra, la cual corresponde a “actividades productivas molestas
e inofensivas; densidad media y alta”.

En consecuencia, el emplazamiento del Proyecto resulta compatible con la
planificacion territorial regulada por los instrumentos de planificacion
territorial vigente en el area.

Indicador que acredita su | No aplica.
cumplimiento
Forma de control vy | No aplica.
seguimiento

8.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto.

8.2.1. D.S. N° 38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece “Norma de emision de ruidos
generados por fuentes que indica”, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Tabla 8.2.1 D.S. N° 138/2005, del Ministerio de Salud, establece obligacion de declarar emisiones que

indica.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma D.S. N° 138/2005, del Ministerio de Salud, establece obligacién de declarar
emisiones que indica.

Otro_s cuerpos  legales No aplica.

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto contempla el uso de un grupo electrégeno durante la fase de
construccién y cierre, para energizar los equipos requeridos.

En la fase de operacién, se contempla grupo electrégeno de emergencia, 2
camaras de combustion y otros equipos que generan emisiones atmosféricas.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de operacion, el proyecto cuenta con una fuente fija
correspondiente a 1 chimenea por cada linea de produccidn, es decir, se tienen
2 chimeneas (2 camaras de combustion), ademas de 1 grupo electrégeno de
emergencia de 600 kVA, por lo cual, se efectuard declaracion anual de
emisiones atmosféricas.

Durante la construccion y cierre, se utilizara grupo electrégeno de emergencia
de 20 kVA.

Indicador que acredita su

Como indicador de cumplimiento se contara, cumplida la fecha tope para la

cumplimiento declaracion en cada afio, con el comprobante de dicha declaracion.
Forma de control vy | Copia de las declaraciones realizadas.
seguimiento Revision de los registros internos de bitacora de riesgo, revisiones técnicas,
entre otros.
OFH0 51

2: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EFE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2153535649



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153535649

8.2.2. D.S. N° 29/2013, del Ministerio de Medio Ambiente, que establece norma de emision para
Incineracion, coincineracién y coprocesamiento, y deroga Decreto N°45 de 2007 del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia.

Tabla 8.2.2 D.S. N° 29/2013, del Ministerio de Medio Ambiente, que establece norma de emision para
Incineracidn, coincineracion y coprocesamiento, y deroga Decreto N°45 de 2007 del Ministerio Secretaria

General de la Presidencia.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma D.S. N° 29/2013, del Ministerio de Medio Ambiente, que establece norma de
emision para Incineracion, coincineracién y coprocesamiento, y deroga
Decreto N°45 de 2007 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Otro_s cuerpos  legales No aplica.

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Planta de termdlisis.

Los neumaticos fuera de uso son valorizados a través de un proceso de
termolisis dentro del reactor. La presente normativa aplica, bajo el concepto de
instalacién de incineracion, debido a que en el proceso se generard un
subproducto que es un gas (syngas) que es utilizado como combustible con el
fin de calentar la carcasa del reactor que permite el proceso de termolisis ya
mencionado.

Forma de cumplimiento

El proyecto cumpliré con los niveles de emision establecidos en la tabla 1 del
articulo 3°, referida a las instalaciones de incineracion. Asimismo, se dara
cumplimiento a las condiciones de operacién y metodologias de medicién y
control establecidas en la norma.

Indicador que acredita su

Presentacion a la SMA informe anual, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo

cumplimiento 13 de la norma.
Forma de control y | Comprobante de ingreso del informe anual de cumplimiento ante la SMA.
seguimiento

8.2.3. D.S. N° 38/2011, del Ministerio de Medio Ambiente, que establece norma de ruidos generados por
fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de 1997.

Tabla 8.2.3 D.S. N° 38/2011, del Ministerio de Medio Ambiente, que establece norma de ruidos generados
por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de 1997.

Componente/materia:

Ruido.

Norma D.S. N° 38/2011, del Ministerio de Medio Ambiente, que establece norma de
ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revisién del
Decreto N° 146, de 1997.

Otro_s cuerpos  legales No aplica.

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto generard emisiones de ruido en todas sus fases, en horario diurno
para fases de construccion y cierre, horario diurno y nocturno para fase de
operacion.
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Durante la fase de construccion, el ruido se asocia a equipos y maquinarias para
la habilitacion y construccion de la planta.

Durante la fase de operacidn, el ruido proviene principalmente del proceso de
reduccion de tamafio de NFU-OTR.

Durante la fase de cierre, el ruido se asocia a equipos y maquinarias para
desmantelar todas las instalaciones existentes.

Forma de cumplimiento

En cada una de las fases, el proyecto cumplira con los limites establecidos en
el D.S. N° 38/2011 MMA, debido principalmente a que la planta de
procesamiento se encuentra al interior de una futura construccién, evitando
sobrepasar estos limites en la operacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

No se superaran los niveles maximos permitidos en la norma.

Forma de
seguimiento

control vy

Fiscalizacion de la RCA por la SMA.

8.2.4. D.SN° 43/2012, del Ministerio del Medio Ambiente, establece norma de emisién para la regulacion
de la contaminacion luminica, elaborada a partir de la revisién del Decreto Supremo N°686, de 1998,
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién.

Tabla 8.2.4 D.S. N° 43/2012, del Ministerio del Medio Ambiente, establece norma de emision para la
regulacién de la contaminacion luminica, elaborada a partir de la revision del Decreto Supremo N°686, de
1998, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccidn.

Componente/materia:

Contaminacién luminica.

Norma

D.S. N°43/2012, del Ministerio del Medio Ambiente, establece norma de
emisidn para la regulacién de la contaminacién luminica, elaborada a partir de
la revision del Decreto Supremo N°686, de 1998, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Resolucién Exenta N°2475/2020 de la Superintendencia del Medio Ambiente,
Deroga Resolucion N° 475, de 2016, de la Superintendencia del Medio
Ambiente; dicta instrucciones generales sobre deberes de remision de
informacion para fuentes emisoras reguladas por la Norma de Emision para la
Regulacion de la Contaminacién Luminica, Decreto Supremo N°43, de 2012,
del Ministerio del Medio Ambiente; y aprueba modalidad de reporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto operara en la mayoria de sus procesos durante horario diurno. El
Unico proceso que funcionara 24/7 es el de termdlisis, el que se realizara dentro
de un galp6n. Se considera, sin embargo, iluminacion en el perimetro del
terreno por temas de seguridad.

Forma de cumplimiento

Las luminarias estaran certificadas conforme a lo dispuesto en el articulo 13°y
su emision luminica serd menor a los limites maximos establecidos en el titulo
segundo del presente decreto. Antes del inicio de la etapa de operacion del
proyecto, el titular debera obtener el Certificado SEC TE1, de conexion
eléctrica interior, certificados de control luminométricos correspondientes a
todas las luminarias instaladas en el proyecto, ademas de una declaracion
simple por parte del instalador (debidamente autorizado), en la que se indique
el cumplimiento del angulo de montaje de dichas luminarias.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, a través del sistema
correspondiente:
a) Copia del certificado emitido por el laboratorio autorizado por la SEC.
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b) Cantidad de fuentes emisoras a instalar y/o recambiar.
¢) Una o mas fotografias por tipo de luminaria.

Forma de
seguimiento

control vy

Certificado(s) SEC vigente(s).
Comprobante de reporte a la SMA sobre fuentes a instalar y/o recambiar.

8.2.5. D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sobre condiciones sanitarias
ambientales béasicas en los lugares de trabajo.

Tabla 8.2.5 D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Residuos liquidos.

Norma D.S.N°594/1999, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.
Otros  cuerpos  legales .
. No aplica.
asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Los residuos liquidos domésticos que se generaran corresponden a los efluentes
liquidos domésticos (aguas servidas) provenientes de la actividad diaria de los
trabajadores que se encuentren en las instalaciones del proyecto, los cuales
seran dispuestos de forma particular.

Forma de cumplimiento

Obtencién del PAS 138, con las caracteristicas del sistema particular de
alcantarillado para las aguas servidas.

Indicador que acredita su

Se contara con un registro interno de la autorizacion de funcionamiento o

cumplimiento tramitacion de permiso respectivo de la autorizacion sanitaria de la empresa
que realice los retiros de lodos efectuados.

Forma de control vy | Inspecciény observacién directa.

seguimiento Revision de la resolucion respectiva.

Revision de registro donde constan retiros de lodos y autorizacion de empresa.
externa que los realiza.

8.2.6. D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sobre condiciones sanitarias
ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Tabla 8.2.6 D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales bésicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Residuos sélidos.

Norma D.S N° 594/1999, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.
Otros  cuerpos  legales N .
. 0 aplica.
asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, operacion y cierre se generaran:
Residuos domésticos y asimilables: residuos organicos, inorganicos, papel,
cartdn, entre otros.
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Residuos sélidos industriales no peligrosos: pallets, restos de madera, plésticos,
escombros, restos de ropa estropeada, equipos de proteccién personal
estropeada, basura electrénica, envases de sustancias no peligrosas, entre otros.

Residuos s6lidos peligrosos: envases soda, trapos sucios con aceite, envases de
aceite y grasas, material de rechazo del proceso, entre otros.

Forma de cumplimiento

La acumulacion de residuos se realizard con autorizacion sanitaria, previo al
inicio de tales actividades. En relacién con lo sefialado, se solicitaron el PAS
del articulo 140 y articulo 142 del Reglamento del SEIA. A su vez, el
transporte, el tratamiento y disposicion final es realizada por personas o
empresas debidamente autorizadas por la autoridad sanitaria.

Indicador que acredita su

Obtencion del PAS 140 y 142 del Reglamento del SEIA.

cumplimiento Adicionalmente, el titular mantendra;
- Un registro interno de las actividades de retiro y disposicion final en sitio
autorizado de los residuos generados por el Proyecto.
- Un registro de las declaraciones en el RETC (SINADER y/o SIDREP, segln
corresponda).
Forma de control vy | Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
seguimiento descritos.

Revision de resoluciones sanitarias respectivas.

Revision de registros de retiros y disposicion final de residuos, junto con
autorizaciones respectivas de tales empresas.

Revision registros de las declaraciones realizadas mediante la ventanilla Gnica
del RETC (SINADER y/o SIDREP).

8.2.7. D.S. N° 1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).

Tabla 8.2.7 D.S. N°1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).

Componente/materia: Residuos.
Norma D.S. N°1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).
Otros  cuerpos  legales .
. No aplica.
asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, operacion y cierre se generaran:
Residuos domésticos y asimilables: residuos organicos, inorganicos, papel,
cartén, entre otros.

Residuos sélidos industriales no peligrosos: pallets, restos de madera, plasticos,
escombros, restos de ropa estropeada, equipos de proteccion personal
estropeada, basura electrdnica, envases de sustancias no peligrosas, entre otros.

Residuos s6lidos peligrosos: envases soda, trapos sucios con aceite, envases de
aceite y grasas, material de rechazo del proceso, entre otros.
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Forma de cumplimiento

El titular dard cumplimiento a la norma realizando las declaraciones de
emisiones, residuos y transferencias que correspondan en el Registro de
Emisiones y Transferencias, en las formas y plazos que indica la misma este
cuerpo normativo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaracion de residuos a través del RETC.

Forma de
seguimiento

control vy

Revision de las copias de los registros y declaraciones en el RETC.

8.2.8. Ley N° 20.920 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece marco para la gestion de residuos, la
responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje.

Tabla 8.2.8 Ley N° 20.920 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece marco para la gestion de residuos,
la responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje.

Componente/materia:

Residuos.

Norma Ley N° 20.920 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece marco para la
gestion de residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento al
reciclaje.

Otros  cuerpos  legales No aplica

asociados '

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, operacion y cierre se generaran residuos de
productos prioritarios de envases y embalajes, por lo que, se tendra el rol de
consumidor REP. Durante la fase de operacion del proyecto, el titular cumplira
el rol de gestor de un producto prioritario bajo la Ley REP, a saber, neumaticos.

Forma de cumplimiento

El titular, en tanto consumidor de productos prioritarios, generara residuos
regulados por la REP. En este contexto, y una vez que entren en vigencia los
respectivos decretos de metas y obligaciones asociadas, los residuos de envases
y embalajes que se generen se entregaran al sistema de gestion que corresponda,
bajo las condiciones basicas establecidas e informadas. Adicionalmente, el
titular se compromete a certificarse como empresa gestora de productos
prioritarios, dentro del portal “Ventanilla tinica” (sistema REP) con el fin de
generar trazabilidad a los residuos de los clientes.

Indicador que acredita su

Declarar los residuos a través del RETC. Registro como valorizador en el

cumplimiento Sistema REP del RETC.
Forma de control vy | Revisidn de las copias de los registros y declaraciones en el RETC.
seguimiento

8.2.9. D.S N° 148/2003, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sanitario de residuos

peligrosos.

Tabla 8.2.9 D.S. N° 148/2003, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sanitario de residuos

peligrosos.

Componente/materia:

Residuos peligrosos.

Norma

D.S. N°148/2003, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sanitario
de residuos peligrosos.
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Otros
asociados

cuerpos  legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccién, operacion y cierre se generaran residuos
solidos peligrosos: envases de soda, guaipes, envases de aceites y grasas,
material de rechazo de proceso y otros. Todos estos elementos serdn
almacenados temporalmente en una bodega de residuos peligrosos (RESPEL).

Ademas, se considera la generacidon de residuos industriales liquidos peligrosos
producto de la operacién de la planta de termélisis (agua hidrocarburada y una
solucion de aguas neutras con hidrocarburos), los cuales son almacenados en
estangues, por un periodo de tiempo de acuerdo a la norma hasta luego ser
retirados por empresa autorizada.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: Durante la construccién, los RESPEL generados en esta
fase, seran retirados de forma diaria por empresas autorizadas para estos
servicios, y trasladados a sitios de disposicion final con autorizaciones.

Fase de operacién y cierre: El almacenamiento temporal de RESPEL sdlidos se
realizard en una bodega especial que se construira para esos efectos que
cumplira con todas las condiciones sanitarias y de seguridad que establece la
norma.

El almacenamiento temporal de RESPEL liquidos se realizara en 2 estangues
separados..

Indicador que acredita su

Obtener el PAS 142 del RSEIA para las instalaciones antes descritas.

cumplimiento Mantener certificados de retiro y disposicion final de residuos sélidos
peligrosos y autorizaciones respectivas.

Forma de control vy | Inspeccidn en terreno. Revision de los permisos sanitarios respectivos (PAS

seguimiento 142). Revision del registro del retiro y disposicion de los residuos sélidos

peligrosos generados por el proyecto, asi como de las autorizaciones de las
empresas destinatarias.

8.2.10. D.S N° 43/2015, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento de almacenamiento de

sustancias peligrosas

Tabla 8.2.10 D.S. N° 43/2015, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento de almacenamiento de

sustancias peligrosas.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas.

Norma D.S. N° 43/2015, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento de
almacenamiento de sustancias peligrosas

Otro_s cuerpos  legales No aplica.

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de operacion del proyecto se requiere soda caustica (clase 8:
corrosiva) y gas natural licuado (clase 2: inflamable) o gas licuado de petréleo
(clase 2: inflamable), todas correspondientes a sustancias peligrosas (SUSPEL)
segun NCh382/2017. Dichas sustancias seran almacenadas al interior de la
bodega de insumos peligrosos.
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Forma de cumplimiento

Para el almacenamiento y tratamiento de las sustancias peligrosas, se dara
cumplimiento a lo dispuesto en el Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas, en especial a lo dispuesto en el Titulo VIII, que regula
el almacenamiento de sustancias corrosivas, para lo cual se tramitara la
autorizacién de la Seremi de Salud competente.

Indicador que acredita su

Registro interno de la aprobacion del presente proyecto por la Seremi de Salud

cumplimiento competente y la obtencion de la autorizacion sanitaria correspondiente, e
inspeccion visual de la implementacion de lo dispuesto en la misma norma.

Forma de control y | Inspeccion en terreno. Revision de la autorizacion sanitaria.

seguimiento

8.3. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

8.3.1. Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacion Publica. Legisla sobre Monumentos Nacionales

Tabla 8.3.1 Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacion Publica. Legisla sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia:

Patrimonio cultural y arqueolégico

Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacion Puablica. Legisla sobre

Norma Monumentos Nacionales.
Decreto Supremo N°484/1990 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la
Ley N° 17.288 sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontoldgicas.

Otros  cuerpos  legales | No aplica.

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

De acuerdo a los estudios realizados que se acompafian a esta DIA, no existen
monumentos nacionales en el area de influencia del proyecto.

Forma de cumplimiento

En caso que durante la ejecucion de las actividades y/o obras se encuentren
ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter historico, antropoldgico,
arqueoldgico o paleontoldgico, se paralizara toda obra en el sector del hallazgo
e informara de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN), para que este organismo determine los procedimientos a seguir.
Igualmente, en conformidad a lo dispuesto en el articulo 26, se denunciara
inmediatamente el descubrimiento al Gobernador Provincial.

Ademas se considera delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin,
etc.) el area para su proteccion, y charlas de induccion con respecto a hallazgos
arqueoldgicos o paleontoldgicos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En caso que durante la ejecucion de las actividades y/o obras se encuentren
ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter historico, antropologico,
arqueoldgico o paleontol6gico, se paralizara toda obra en el sector del hallazgo
e informara de inmediato y por escrito al Gobernador Provincial y al Consejo
de Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo determine los
procedimientos a seguir.

Forma de control y | Inspeccion en terreno.
seguimiento
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Revision de comunicacion al Gobernador Provincial y al CMN en el evento de
verificarse hallazgos.

Revision de registro de charlas de induccidén en el evento de verificarse
hallazgos.

8.3.2. Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de Caza. (El Texto de la Ley N°4.601 fue sustituido
por Ley N°19.473), publicado en el Diario Oficial el 27 de septiembre de 1996.

Tabla 8.3.2 Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de Caza. (El Texto de la Ley N°4.601 fue
sustituido por Ley N°19.473), publicado en el Diario Oficial el 27 de septiembre de 1996.

Componente/materia:

Fauna

Norma Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de Caza. (El Texto de la Ley
N°4.601 fue sustituido por Ley N°19.473), publicado en el Diario Oficial el 27
de septiembre de 1996.
Decreto Supremo N°5/1998 del Ministerio de Agricultura. Reglamento de la Ley
de caza.

Otros  cuerpos legales | No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

De acuerdo a los estudios de fauna que se acompafian a esta DIA, no existe
presencia de especies de fauna en el area de desarrollo del proyecto. No obstante
si se produce un accidente que involucre afectacion de fauna (ya sea por

atropello, derrame de sustancias quimicas o incendio), se dara aviso al SAG y
SMA; de acuerdo a lo sefialado en respuesta 1.28 de la Adenda de la DIA.

Forma de cumplimiento Se contempla la realizacion de charlas a los trabajadores, relacionadas a eventos

naturales y posible afectacién a fauna

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de capacitaciones.

Forma de
seguimiento

control y | Se mantendré registro de las capacitaciones realizadas al personal.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos.
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1. Permiso para la construccion, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagles, aguas servidas de
cualquier naturaleza.

Tabla 9.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagties, aguas servidas de
cualquier naturaleza, segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde
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Parte, obra o accion a la que | Durante las fases de construccion, operacion y cierre se contempla la
aplica

operacion de una planta de tratamiento de aguas servidas.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales
gue acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo 3.1.
“Actualizacion PAS 138” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Condiciones 0  exigencias | No existen condiciones o exigencias.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento del o6rgano | Mediante Ord N°1463 de fecha 06 de octubre del 2021, la SEREMI de
competente Salud, Regién de Antofagasta, se pronuncié con observaciones a los

antecedentes presentados por el titular.

La SEREMI de Salud, mediante Ord. N° 1463 de fecha 06 de octubre del 2021, recepcionada con ingreso
ANF21-1328 de fecha el 08 de octubre de 2021 en el SEA Antofagasta, realizd las siguientes observaciones

al PAS 138:

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

El titular no corrige lo solicitado en Oficio N°1189/2021 de la Seremi de Salud considerando que
en fase de construccion contara con un maximo de 50 trabajadores, cuya PTAS no cuenta con la
capacidad maxima de tratamiento para el peak de trabajadores con el que contara en dicha fase,
no actualiza los anexos de memoria de célculo, especificaciones técnicas y planimetria. Por tanto
no presenta todos los antecedentes técnicos y formales del presente PAS para la fase de
construccion.

En cuanto a la fase de cierre el proyecto contard con un méaximo de 35 trabajadores para el
proceso de desmantelamiento, al respecto la PTAS propuesta para las 3 fases del proyecto es de
27 usuarios, no ajustandose al maximo de trabajadores que tendra tanto en fase de construccion
(50) como de cierre (35), por tanto no presenta todos los todos los antecedentes técnicos y
formales del PAS 138 para la fase de cierre.

El titular en respuesta a pregunta 2.2 del PAS 138 en la adenda complementaria, sefiala que en
caso de emergencia donde no sea posible utilizar el efluente tratado en riego, se vaciara el
estanque del agua tratada y “el agua tratada se trasvasijard a la piscina de agua industrial que
se utiliza para enfriamiento del proceso”, al respecto se indica que el efluente tratado no es
aceptable su disposicion final en piscina debido a la generacion de la atraccién y proliferacién
de vectores de interés sanitario. Ademas, el titular no incluye un sistema de infiltracion de las
aguas tratadas en caso de emergencia, lo cual fue solicitado en numeral 2.1.3. del Oficio
1189/2021 de la Autoridad Sanitaria, no cumpliendo con normativa sanitaria vigente. Por tanto,
no presenta todos los antecedentes técnicos y formales del PAS 138 para la fase de construccion,
operacion y cierre.

Al respecto y revisados los antecedentes presentados por el titular en la Adenda Complementaria, este Servicio,
sefiala lo siguiente:

El titular en el Anexo 3.1 de la Adenda Complementaria de la DIA presenta la actualizacion del PAS 138y,
especificamente, en la Tabla 3: “Factores de disefio”, de dicho documento, sefiala que la capacidad maxima de
la planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS) tendra capacidad para 27 usuarios, Como proyeccion maxima
y que, dicha capacidad, se mantendré en las tres fases del proyecto.
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Ademas, en virtud de las observaciones generadas durante el proceso de evaluacion, el titular en la Adenda
Complementaria de la DIA presenta una actualizacion de la descripcion del proyecto, identificando el
documento como Anexo 4.1. “Actualizacion capitulo 1: Descripcion del proyecto”. En dicho anexo el titular
ratifica la mano de obra requerida por el proyecto en cada una de sus fases, siendo estas las siguientes:

Tabla 1: Mano de obra por fases del proyecto.

Mano de Construccion | Operacion Cierre
obra
Méaxima 50 25 35
Promedio 33 25 24

Fuente: Adenda Complementaria de la DIA.

La PTAS a implementar esta disefiada para atender a 27 usuarios, por lo que, podria atender s6lo al nimero de
usuarios promedios requeridos en las fases de operacion y cierre, correspondientes a 25 y 24 personas
respectivamente, sin embargo, el titular no informa como solventara la mayor demanda de usuarios en los
periodos en que contara con el maximo de mano de obra, s6lo menciona la utilizacion de bafios quimicos en
los frentes de trabajo por un periodo no superior a 6 meses, no obstante, los bafios quimicos s6lo podrian
solucionar la necesidad de un artefacto sanitario, por lo que, las otras instalaciones sanitarias no estan
consideradas (duchas y lavamanos).

Ademas, para la fase de construccidn se excede la capacidad de disefio de la PTAS, para el nimero de usuarios
promedio y maximo.

Por lo cual, la PTAS propuesta por el titular no tiene la capacidad de tratamiento demandada por el proyecto.
Por lo que, en caso de ponerse en funcionamiento, podria generar problemas de salud, malos olores, presencia
de vectores, y contaminacion del suelo; esto ultimo debido a que el efluente tratado sera utilizado para el riego
interno.

Respecto a lo observado por la SEREMI de Salud, correspondiente a que el titular debe incluir un sistema de
infiltracion como caso de emergencia si es que se generara algun evento que impida realizar la reutilizacion
del efluente tratado, el titular en el Anexo 3.1 de la Adenda Complementaria de la DIA, especificamente en el
apartado 5.6, s6lo indica que: “En caso de emergencia y/o no contar con el sistema de riego para vaciar el
estanque, el agua tratada se trasvasijara a la piscina de agua industrial que se utiliza para enfriamiento del
proceso via uso de motobomba y en casos extremos se le solicitara a una empresa autorizada para el retiro
del efluente tratado.”

Por lo anterior, el titular no da respuesta a lo observado por la SEREMI de Salud respecto al cumplimento de
la normativa sanitaria.

En este contexto, y, en virtud del analisis realizado por este Servicio, se puede indicar que, el disefio
(capacidad) del sistema de tratamiento de aguas servidas propuesto por el titular no satisface las necesidades
del proyecto.

9.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a
la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicién final de basuras y desperdicios de
cualquier clase.
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Tabla 9.1.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacidn, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Fases de construccion, operaciony cierre.

corresponde

Parte, obra 0 accién a la que | Durante la fase de construccion, operacién y cierre se contempla la

aplica generacién de residuos sélidos domésticos y residuos industriales no
peligrosos, para lo cual se habilitard sitio para su almacenamiento
temporal.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales
gue acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo 3.2.
“Actualizacion PAS 140” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Condiciones 0  exigencias | No existen condiciones o exigencias.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento del o6rgano | Mediante Ord N°1463 de fecha 06 de octubre del 2021, la SEREMI de
competente Salud, Regién de Antofagasta, se pronuncié con observaciones a los
antecedentes presentados por el titular.

La SEREMI de Salud, mediante Ord. N° 1463 de fecha 06 de octubre del 2021, recepcionada con ingreso
ANF21-1328 de fecha el 08 de octubre de 2021 en el SEA Antofagasta, realizd las siguientes observaciones
al PAS 140:

1.2.1 El titular no presenta cubierta para los sitios donde se recepcionara y se almacenaran los
neumaticos fuera de uso y otros residuos industriales no peligrosos, solicitados en Oficio
205/2021 y 1189/2021 ambos de la Seremi de Salud; el proyecto no considera la techumbre u otro
sistema que impida el ingreso de vectores de interés sanitario ni anidamiento de estos. Por tanto
no presenta todos los antecedentes técnicos y formales del presente PAS para las fases de
construccion, operacion y cierre.

Al respecto y revisados los antecedentes presentados por el titular en la Adenda Complementaria, este Servicio,
sefiala lo siguiente:

El titular en el Anexo 3.2 de la Adenda Complementaria de la DIA, especificamente en el apartado 5.2.10,
indica las especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de almacenamiento de residuos
industriales no peligrosos; alli se sefiala que el sitio de almacenamiento tendra una superficie total de 6 m?,
considerando un pretil y radier de hormigdn con canaleta de contencién de derrames y el cierre perimetral sera
con pilares y malla galvanizada, mientras que para la techumbre se contempla estructura metélica cubierta
(panel metalico pre-pintado con espesor de 0,5 mm).

No obstante, lo anteriormente sefialado corresponde a las caracteristicas de la bodega de menor tamafio
destinada para el almacenamiento de residuos industriales no peligrosos; no informando las caracteristicas del
sitio de almacenamiento de los neumaticos fuera de uso, que serdn utilizados como materia prima para el
proceso de termdlisis, pero que a la vez corresponde a un residuo de tipo industrial; por lo cual, el titular debio
informar claramente en el proceso de evaluacion del proyecto las caracteristicas del sitio de almacenamiento
de neumaticos y dar respuestas claras a las observaciones reiteradas por la SEREMI de Salud.
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En consecuencia, este Servicio considera que no se han presentado los contenidos técnicos y formales del PAS
140, para el sitio de almacenamiento de neumaticos fuera de uso, constatando dichos antecedentes en el
expediente del proyecto en evaluacion.

9.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 9.1.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra 0 accién a la que
aplica

El Proyecto considera la habilitacion de una bodega para almacenar los
residuos peligrosos (RESPEL).

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales
gue acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo 3.3.
“Actualizacion PAS 142” de la Adenda Complementaria de la DIA

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento

No existen condiciones o exigencias

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante Ord N°1463 de fecha 06 de octubre del 2021, la SEREMI de
Salud, Region de Antofagasta, se pronuncié conforme a los antecedentes
presentados por el titular.

9.1.4 Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje.

Tabla 0 Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje, segun se establece
en el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Calificacion de la parte u obra

El Proyecto se ubica en zona U-6, del instrumento de planificacion
territorial, el cual permite actividades productivas de caracter inofensivas,
molestas y peligrosas, tales como industrias, talleres, almacenamiento y
otros de impacto similar

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales
gue acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo 3.4.
“Actualizacion PAS 1617 de la Adenda de la DIA

Condiciones 0 exigencias
especificas del pronunciamiento

No existen condiciones o exigencias

Pronunciamiento  del  érgano
competente

Mediante Ord N°1463 de fecha 06 de octubre del 2021, la SEREMI de
Salud, Region de Antofagasta, se pronuncié con observaciones a los
antecedentes presentados por el titular.

La SEREMI de Salud, mediante Ord. N° 1463 de fecha 06 de octubre del 2021, recepcionada con ingreso
ANF21-1328 de fecha el 08 de octubre de 2021 en el SEA Antofagasta, realizo las siguientes observaciones

al articulo 161:
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1.3.1 Esta Autoridad Sanitaria no puede pronunciarse respecto de la Calificacion técnica Industrial,
debido a que el titular no considera todas las medidas de control de contaminacion biolégica en
cuanto a la generacion de aguas servidas que tendré en fase de construccion, operacion y cierre
en el proyecto.

1.3.2 Tampoco considero las medidas de control de tipo fisicas respecto a las zonas de almacenamiento
de residuos industriales no peligrosos, no garantizando que no se generaran riesgos durante el
funcionamiento de las actividades asociadas al proyecto.

Al respecto y revisados los antecedentes presentados por el titular en la Adenda Complementaria, este Servicio,
sefiala lo siguiente:

Al respecto y revisados los antecedentes presentados por el titular en la Adenda Complementaria, se considera
pertinente lo sefialado por la SEREMI de Salud, ya que, el titular no subsana errores, omisiones e inexactitudes
que permitan el pronunciamiento favorable al Art. 161 del RSEIA, toda vez que, para la calificaciéon de
instalaciones industriales y de bodegaje, el titular en el proceso de evaluacion de impacto ambiental del
proyecto debid presentar los siguientes antecedentes:

a) Memoria técnica de caracteristicas de construccion y ampliacion del proyecto o actividad.
b) Plano de planta.

¢) Memoria técnica de los procesos productivos y su respectivo flujograma.

d) Anteproyecto de medidas de control de contaminacion bioldgica, fisica y quimica.

e) Caracterizacion cualitativa y cuantitativa de las sustancias peligrosas a manejar.

f) Medidas de control de riesgos a la comunidad.

En este contexto, tal como se menciond en puntos anteriores, el titular no contara con sistema de tratamiento
de aguas servidas acorde a las necesidades del proyecto y, tampoco describe claramente el sitio destinado al
almacenamiento de neumaticos fuera de uso, los cuales son considerados residuos industriales no peligrosos,
por consiguiente, no da cumplimiento al literal d) del pronunciamiento del art. 161 RSEIA, esto es, el
Anteproyecto de medidas de control de contaminacién bioldgica, fisica y quimica, por lo tanto, no es posible
realizar la calificacién industrial del proyecto.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
10.1. Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Acciones destinadas a promover la contratacion local e
inclusiva.
Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Acciones destinadas a promover la contratacion local e
inclusiva.
Impacto asociado No aplica.
Fase del Proyecto ala | Fases de construccion, operacion y cierre.
que aplica
Objetivo, descripcion y | Objetivo:
justificacion Aportar a la generacion de empleo de hombres y mujeres en la Regién de
Antofagasta.
EFEE 64

2: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EFE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2153535649



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153535649

Descripcion:

a) Cada proceso de contratacion de servicios externos estard precedido de una
invitacion, a lo menos, a una empresa contratista de la Region de Antofagasta a
participar en dicho proceso.

b) Se priorizara la contratacion de mano de obra local cuando exista oferta que se
ajuste al personal calificado y no calificado que requiera el Proyecto. Para ello, el
titular se compromete a desarrollar en conjunto con la Oficina Municipal de
Intermediacién Laboral (OMIL) de la 1. Municipalidad de Antofagasta un proceso
de llenado de vacantes laborales que permitan cubrir puestos de trabajo para mano
de obra calificada que se requiera.

c) Se priorizara la contratacion de trabajadoras cuando exista oferta que se ajuste al
personal calificado y no calificado que requiera el Proyecto. Para ello, se usard el
mismo mecanismo con la OMIL, privilegiando el factor igualdad de género en la
contratacion.

Justificacion:
Desarrollar el Proyecto en concordancia con la Estrategia de Desarrollo Regional
2009 — 2020 de la Regién de Antofagasta y, en particular, con su lineamiento N°5,

“Integracion social y calidad de vida”, objetivo general N°2, “Generar y promover
empleos de calidad para hombres y mujeres en la Region de Antofagasta”.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del proyecto.
Forma:

a) Cada vez que se requiera la contratacién de un servicio externo para la ejecucion
del proyecto, el titular enviard una invitacion a participar en dicho proceso, a lo
menos, a una empresa contratista de la Region de Antofagasta.

b) Cada vez que se requiera contratar a un trabajador/a se consultara en la Oficina
Municipal de Intermediacion Laboral (OMIL) de la I. Municipalidad de Antofagasta
u otra OMIL de la Region, privilegiando los factores “inclusion de trabajadores
locales” e “igualdad de género” en la contratacion.

Oportunidad: Cada vez que se requiera la contratacién de un servicio o trabajador/a,
segln corresponda.

Indicador que acredite
su cumplimiento

a) Invitaciones efectuadas a empresas contratistas de la Region de Antofagasta para
cada proceso de contratacion de servicios externos.

b) Registro de solicitudes de informacion a OMIL de la Municipalidad de
Antofagasta y planilla de trabajadores, con indicacion de lugar de residencia y
género.

Forma de control y

En las instalaciones se tendran a disposicion los siguientes documentos, los que

seguimiento podran ser consultados por la autoridad:
a) Registro de invitaciones efectuadas.
b) Registro de solicitudes de informacion a OMIL de la Municipalidad de
Antofagasta y planilla de trabajadores, con indicacion de lugar de residencia y
género.
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10.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Reposicidon de equipos e insumos de Bomberos de Chile
en caso de emergencia.

Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Reposicion de equipos e insumos de Bomberos de Chile en

caso de emergencia.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Hacerse cargo de la reposicion de los insumos y equipos que utilice
Bomberos de Chile en dar respuesta a una emergencia generada con ocasion de la
ejecucion del proyecto y que resulten deteriorados por dicho uso.

Descripcion: En caso que, con ocasién de la ejecucion del proyecto, ocurra una
emergencia que sea respondida por Bomberos de Chile, el titular se compromete a
hacerse cargo de la reposicién de los insumos y equipos que estos utilicen al efecto
y resulten deteriorados. Lo anterior no incluye el carro de bomberos.

Justificacion: Desarrollar el Proyecto en concordancia con la Estrategia de
Desarrollo Regional 2009 — 2020 de la Region de Antofagasta y, en particular, con
su lineamiento N°7, “Modernizacion y Participacion”, objetivo general N°2,
“Fortalecer las alianzas ptblico-privadas en pos de desarrollo regional, propiciando
el trabajo de redes permanentes de coordinacion y participacion”.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de emplazamiento del proyecto.

Forma: La reposicion de insumos y equipos utilizados y que resulten deteriorados se
efectuard en especie o mediante reembolso en dinero, segin se acuerde con
Bomberos. Para tal efecto, el titular y Bomberos evaluaran de manera conjunta cuél
0 cudles insumos y equipos se vieron deteriorados por la emergencia, lo que constara
en un informe técnico que serd firmado por ambas partes.

Oportunidad: En caso de emergencia que requiera la asistencia de Bomberos.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de la reposicion efectiva de insumos y equipos utilizados y que hayan
sufrido deterioro en emergencia, ya sea en especie 0 mediante reembolso en dinero.

Forma de control y
seguimiento

- Informe técnico de emergencia, que incluye referencia a insumos y equipos
utilizados y que sufrieron deterioro.

- Documentos de respaldo de adquisicién de insumos y equipos o transferencia,
segun corresponda.

- Documento firmado por Bomberos donde acepte conforme reposicidn de insumos
y equipos.

10.2. Condiciones o exigencias.

10.2.1. Condicion SEREMI de Vivienda y Urbanismo.

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Antofagasta, mediante Oficio Ord. N° 828, de fecha 30 de
julio de 2021, recepcionado con fecha el 02 de agosto de 2021 en la plataforma electronica del SEA, se
pronunci6 conforme al proyecto, condicionado a lo siguiente:

“Se debera tener presente lo indicado en el Articulo 4.14.2 de la OGUC, “Los establecimientos industriales
o de bodegaje seran calificados caso a caso por la Secretaria Regional Ministerial de Salud respectiva, en
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consideracion a los riesgos que su funcionamiento pueda causar a sus trabajadores, vecindario y
comunidad...”

En dicho contexto, debera obtener el pronunciamiento a que se refiere el articulo 161 del Decreto 40/2013
del Ministerio del Medio Ambiente, y por consiguiente deberé ser calificado por la Autoridad Sanitaria, segin
lo establece el articulo 4.14.2 del D.S. N°47/1992, del Ministerio de V. y U.; debiendo ser dicha calificacion
compatible con la norma establecida para la zona correspondiente sefiala en el instrumento de planificacion
vigente.”

Por lo anterior, la conformidad de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo con el proyecto, esta condicionada a
la obtencidn de la calificacion industrial del proyecto durante el proceso de evaluacion.

No obstante, en los antecedentes presentados en la Adenda Complementaria, el titular no subsana errores,
omisiones e inexactitudes que permitan el pronunciamiento favorable al Art. 161 del RSEIA, toda vez que,
para la calificacion de instalaciones industriales y de bodegaje, el titular en el proceso de evaluacion de impacto
ambiental del proyecto debié presentar los siguientes antecedentes:

a) Memoria técnica de caracteristicas de construccion y ampliacion del proyecto o actividad.
b) Plano de planta.

c) Memoria técnica de los procesos productivos y su respectivo flujograma.

d) Anteproyecto de medidas de control de contaminacion bioldgica, fisica y quimica.

e) Caracterizacion cualitativa y cuantitativa de las sustancias peligrosas a manejar.

f) Medidas de control de riesgos a la comunidad.

En este contexto, tal como se menciond en puntos anteriores, el titular no contara con sistema de tratamiento
de aguas servidas acorde a las necesidades del proyecto y, tampoco describe claramente el sitio destinado al
almacenamiento de neumaticos fuera de uso, los cuales son considerados residuos industriales no peligrosos,
por consiguiente, no da cumplimiento al literal d) del pronunciamiento del art. 161 RSEIA, esto es, el
Anteproyecto de medidas de control de contaminacidn bioldgica, fisica y quimica, por lo tanto, no es posible
realizar la calificacion industrial del proyecto.

11. PARTICIPACION CIUDADANA.
11.1. Participacién ciudadana informada

La DIA del proyecto “Planta de valorizacién de neumaticos fuera de uso” fue publicada en el Diario Oficial
de la Republica de Chile con fecha 01/02/2021 y en el diario La Tercera con fecha 01/02/2021. La difusién
radial se efectu6 por medio de la radio Madero, frecuencia FM 102.5 entre los dias 02/02/2021 al 05/02/2021
y 08/02/2021, segun consta en el certificado S/N emitido por la misma radio.

Con fecha 15/02/2021 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud
de realizacién de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se
presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades préximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana requeridos por la Ley N° 19.300.
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12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién de Antofagasta recomienda rechazar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto “Planta de valorizacion de neumaticos fuera de uso” basédndose en que:

El proyecto no acredita el cumplimiento de los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en
el Permiso Ambiental Sectorial 138, ya que, la PTAS propuesta por el titular no tiene la capacidad de
tratamiento demandada por el proyecto. Tampoco acredita el cumplimiento de los requisitos de otorgamiento
de caréacter ambiental contenidos en el Permiso Ambiental Sectorial 140, ya que, el titular no presenta
informacidn clara respecto a los sitios de almacenamiento de residuos industriales no peligrosos.

Lo anterior, implica que el proyecto no contard con un sistema de tratamiento de aguas servidas acorde a las
dimensiones del proyecto y tampoco describe claramente el sitio destinado al almacenamiento de neumaticos
fuera de uso, por consiguiente, no da cumplimiento al Art. 161 del RSEIA sobre la Calificacion de instalaciones
industriales y de bodegaje.

Dado lo anteriormente expuesto, el titular no ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteadas

en los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones, en particular, lo relacionado
con los Permisos Ambientales Sectoriales N°138, N°140 y Pronunciamiento al Articulo N°161.

13.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Tablas del ICE
Reglamento del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucién, de modo sistematico vy
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
0 actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las

siguientes tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.3 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:
f) Los antecedentes que justifiquen que el

proyecto o actividad no requiere de la| — Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud
presentacion de un Estudio de Impacto de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la efluentes, emisiones y residuos”

Ley y en el presente Reglamento; — Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos

significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
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Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”
Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacidon en o
proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar”

Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropoldgico,
arqueoldgico, histoérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en el capitulo 7
de este documento

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en el capitulo 8
de este documento

j) Los compromisos ambientales
voluntarios, condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en el capitulo
10 de este documento

FMC/TBC/MDB

Firmado por: Ramoén
Guajardo Perines
Fecha: 14/10/2021

RAMON GUAJARDO PERINES

Director Regional

Secretario Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Antofagasta
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